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PREFACE 



SlNCE the third volume of this edition appeared, the republic 
of learning, worldwide and international, has been shattered into 
fragmenta by a war more devastating than any of those which 
disturbed the sixteenth century. Seoking, not for itself, that 
knowledge which leadeth unto wisdom — wisdom ‘the worker of 
all tlnngs ‘ which in ali ages maketh men friends of God ’ — the 
republic seemed to exhibit a pattern for a larger commonwealth, 
in which the nations of the world might willingly recognize the 
rights of others and the duties of each one to all the rest. That 
was the dream of Erasmus ; and he looked for its fulfilment to 
a union of kings, leading after them the peoples they protected. 
Now in the twentieth century a war is over ; once more the work 
of reconstruction must be attempted, and the world is hoping for 
a league of free nations, relieved, as are private men, from the 
anxieties and suspicions which accompany the necessity of self- 
de fenee. Now here is it more possible to begin welding up the 
fragmenta than in the sphere of learning; which cannot abate its 
international character without losing its inspiration. The task 
is not easy, especially for those who liave suffered grievously ; 
but it will be undertaken, and with hope it will be carried 
through. 

In most countries the material difficulties are great. The War 
caused of necessity a great diminution of printing ; and even 
now the costs of production — papermaking and printing and 
publishing— remain much higher than they were. This is a 
serious hindrance to all learned work; for it profits little to 
make researcbes, if the fruits cannot be multiplied and diffused 
to long life and usefulness through the medium of print. On all 
sides may be heard laraentations over work delayed or even 
abandoned. There is therefore every reason for me to ex press 
my grati tude to the Delegates of the Clarendon Press for con- 
tinuing this edition and allowing me to bring it further on its 
way to coinpletion. 

These nine years wbich have elapsed, have cut off from me 
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the aid of three friends to whom I am infinitely indebted. It 
is difficult to express the large share that Ingram Bywater took 
in this work, especially in whatever concerned the history of 
scholarship, the attention witli which he considered the proofs, 
and the frequent enrichment of the commentary which he supplied 
from his great erudition, reinforced by the library which he had 
himself collected, and the choicest books of which, many thousands, 
he destined for and bequeathed to the Bodleian. It is impossible 
to forget, though it is not easy to live up to, the Standard of 
severe and exact scholarship that he set as indispensable in an 
edition of this kind. Charles Cannan, as Secretary to the 
Delegates, gave me from my first beginning every encourage- 
ment. At his side it was almost a pleasure to have difficulties 
arise : from the sure and certain sense which he always imparted, 
not only that the difficulties were to be faced at once, but that 
they would in the end be surmounted. A keen and penetrating 
scholar, with the patience of a leader who is master of himself 
and of those around him, he was rightly placed at the head of an 
institution whose care it is to provide for the great aims of a 
Uni versi ty — sound education and useful leaming. I am bound 
also to mourn for William Osler, most brilliant and inspiring 
of men, ttoW&v apragto? £\\ g>p ; indeed 1 the Wellbeloved the 
fire of whose enthusiasra warmed the hearts and quickened the 
intelligence of those to whom he extended his very present help. 
It is a matter of the keenest regret to me to be able to testify 
my gratitude to them only at a distance. 

To the names of the friends and allies mentioned in previous 
volumes I am happy to add more, not without pleasant recollec- 
tion in many cases of eharming hospitality : 

in Belgium, Prof. Cauchie and his devoted secretary M. Isidore 
Versluys in the College du Saint-Esprit, and Prof. De Vocht 
(who has been especially generous in communicating to me 
his lateat discoveries, and above all, the Letters to Crane- 
velt which he is about to publish) in the College du Pape, 
at Louvain ; M. Paul Bergmans, Director of the Uni versi ty 
Library, and Canon Claeys-Bouwaert of the Sdrainaire, at 
Ghent ; and M. Henry Verer uysse at Courtray. 
in France, M. Georges Gazier, one of the re-captors of Fort 
Vaux, Director of the Bibliothbque Publique at Besan^n ; 
M. Julien Feuvrier, Archiviste of Dole; M. Louis Polain 
of Paris ; and M, Renaudet, now Professor at Bordeaux. 
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in Holland, Dr. J . Berg of Amsterdam, Dr. A. A. J. Karthon 
of Heusden, Father Kruitwagen of Woerden, and Dr. J. A. 
Vor der Hake, Director of the Public Library of Rotterdam. 
in Italy, Monsignor Ugolini and Monsignor Mercati at the 
Vatican, and Signor Marco Besso (f) of Rome. 
in Switzerland, Dr. Bernoullis able assistants in the Basic 
University Library, Dr. Cari Roth and Dr. Philip Schmidt; 
at the Basle Staatsarchiv, Dr. Rudolf Wackernagel and his 
successor, Dr. August Huber; and Dr. Ernst Stahelin of 
Basle. 

in this country, Dr. Hutton, Dean of Winchester and lately 
Canon of Peterborough ; Canon Wordsworth, Librarian to 
the Dean and Chapter of Salisbury; Mr. A. W. Pollard, 
Keeper of the Printed Books at the British Museum, and 
Dr. Henry Thomas of the same Department ; Sir John 
Sandys and Mr. W. F. Smith (f) of St. John’s College, Cam- 
bridge ; Dr. William Hunt of Trinity College and Mr. C. E. 
Freeman (f ) of Pembroke College, Oxford ; Mr. Thomas Love- 
day, jun., of Williamscote, Vice-Chancellor elect of Bristol 
University ; the Rev. E. P. Gough, lately Vicar of Spalding ; 
Mr. A. W. Reed ; and Mr. C. S. B. Buckland of the Public 
Record Office. I wish also to record my especial obligations 
to Dr. Seebohm’s family, who have allowed me the freest 
access to his library at Hitchin, and prolonged use of some 
of his books. Inter amicos bene actum est. 

The only change of principle in the editing of this volume is 
that I have decided for the future to discard notice of variants — 
usually mere lapses — in the text of Lond. which have no authority 
and which are corrected in LB. They afford evidence of the care 
taken with the Leiden text; but there are too many of them. 
The comparatively few cases in which LB. repeats the misreadings 
of Lond. are preserved : as supplying indisputable proof that 
Lond. served as the basis of LB., perhaps in the same way as it 
does for the present edition. 



23 Merton Street, Oxford. 
22 January 1922. 



P. S. ALLEN. 
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BRIEF TABLE OF EDITIONS OF ERASMUS' LETTERS 

(A fuUer descriptiori will be found in vol. i, app. 7) 

A = Iani Bamiani Senensis Elegeia. 4?. Basle. J. Froben. Aug. 1515. 

B = Epistole aliquot ad Erasinum. 4 0 . Louvain. Th. Martens. Oct. 1516. 

C = C 1 c 2 

C 1 « Epistole sane quam elegantes. 4 0 . Louvain. Th. Martens. Apr. 1517. 

C* = Idem. 4 0 . Basle. J. Froben. Jan. 1518. 

B ~ B 1 B 3 

B* = Auctarium selectarum epistolarum. 4 0 . Basle. J. Froben. Aug. 1518. 

D 3 = Idem. 4 0 . Basle. J. Froben. March 1519. 

E = Farrago noua epistolarum. Fol. Basle. J. Froben. Oct. 1519. 

F = Epistolae ad diuersos. Fol. Basle, J. Froben. 3r Aug. 15511. 

G — Selectae epistolae. 4 0 . Basle. J. Herwagen & H. Froben. 1528. 

H - Opus epistolarum. Fol. Basle. H. Froben, J. Herwagen & N. Epi- 
scopius. 1529. 

J = Epistolae floridae. Fol. Basle. J. Herwagen. Sept. 1531. 

K = Epistolae palaeonaeoi. Fol. Freiburg. J. Emmeus. Sept. 1533. 

L = Be praeparatione ad mortem. 4 0 . Basle. H. Froben &; N. Episcopius. 
<c, Jan.) 1534. 

M « Be puritate tabernaculi. 4 0 . Basle. H. Froben & N. Episcopius. 

<c. Feb.) 1536. 

N = N 1 N 2 N 3 

N 1 = Operum tertius tomus. Fol. Basle. H. Froben & N. Episcopius. 1538. 

N a * Idem. Fol. Ibid. 1541. 

N* = Idem. Fol. Ibid. 1558. 

0 = O 1 O 2 

0 1 = Vita Erasmi. 4 0 . Leiden. T. Basson. 1607. 

0 2 *= Idem. ia°. Leiden. O. Basson. 1615. 

P ■= Pirckheimeri opera. Fol, Frankfort. J. Bringer. 1610. 

Q ■■ Epistolae familiares. 8°. Basle. C. A. Serin. 1779. 

Lond. «= Epistolarum libri xxxi. Fol. London. M. Flesher & R. Young. 1642. 

LB. ■= Opera omnia. Tomus tertius. Fol. a vols. Leiden. P. Vander Aa. 
1703. 

Note. — I have printed at tlie liead of each letter a list of the editions in 
which it is found, with the necessary references. The references to Lond. 
aerve also for H and N. Sources, printed or ms. f other than the editions above 
catalogued, are indicated, when necessary, by Gfeek letters. 

In the critica 1 notes any of these editions or sources which is not specificd 
by the sigla must be understood to follow the reading of its immediate pro- 
decessor. Thus, in Ep. 106. 1, E stands for E, F, H, N 1 , N 2 , N 3 , Lond. and LB. 
Similarly, with the Greek alphabet this principle is generally followed ; but 
occasionally, when the sources are diverse or there is some special reason for it, 
e.g. in Ep. 296, all the authorities are specified by their sigla. 

The Corrigenda found in some of the volumes of letters have usually bcen 
treated as the true readings of those editions ; but occasionally the uncorrected 
text and the correction have botli been given ; the latter following immediately 
afterthe former. 

The small superior figures attached to letter-numbers refer to letters answered, 
the inferior to letters answering. 

Angular brackcts ( ) denoto additions by an editor, square brackets [] denote 
omissione. 
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996. Campegio. Reuerendissime . . 

997. Chapter of Metz. Ornatissimi . 
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i July 1519 
iJuly<i5i 9 > 

4 July 1519 I 

14 July 1519 

. 14 July 1519 

15 July 1519 
23 July 1519 
31 July 1519 

7 Aug. 1519 
9 Au g. (1519) 

9 Aug. (1519) 
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13 Aug. 1519 
13 Aug. 1519 
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15 Oct. 1519 

15 Oct. 1519 
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1031 . Wolsey. Quod proximas . . 

1032 . Guildford. Vides . . 

1033 . Albert. Salutem . . 

* + tl 034 . Carinus. Perge . . 

*£ 1035 . Lypsius. Mox vbi . . 
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* 1040 . Lypsius. Quod ille . . 
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* 1045 . Brixius. Heri . . 
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1051 . (Barland.) Nunquam . . 
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(Oct. 1519? 
(Oct. ? 1519 
(Oct. ? 1519 
(Oct. ? 1519 
(Oct. fin. 1519 
1 Nov. 1519 
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1070 . Lypsius. Non queror . . (c. Feb. 1520 

* 1071 . Nic. of Luxemburg. Humanissime. (Feb. 1520? 
* 1072 . The Reader. Prodiit . . (Feb. fin. 1520 
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1075 . Yolz. Difficile 

1076 . Gruntgen. Breuis . . 
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1090 . More. Tametsi . . 
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1101. Albert. Subinde . . 
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1109 . Busch. Conuenit . . 

1110. Sapidus. Miram . . 
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Sanctis . . 

1114 . Marlianus. Maiorem . 

1115 . Halewin. Mihi vero . , 

* 1116 . Kloater. Ornatissime . 

1117 . Brixius. Dum curru . 

1118 . Pace. Sero mihi . . 

1119 . Spalatinus. Alexander 
** 1120 . C. Frick & L. Esinger. 

S. P. D. Animauit . . 

* 1121 . Zasius. Quid censes . . 
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*J 1142 . Schini. S. D. Nulla . . 10 Sept. 1520 



Antwerp. 

Louvain. 

Louvain.) 

Louvain. 

Louvain. 

Louvain. 

Louvain. 

Freiburg. 

Canterbury. 

Louvain.) 

Bruges. 

Mainz. 

Louvain. 

Louvain. 

Louvain. 

Louvain. 

Louvain.) 

Louvain. 

Louvain.) 

Antwerp. 

Antwerp. 

Louvain. 

Freiburg. 

Freiburg. 

Louvain. 
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13 Nov. 1520 Ebernburg. 

(c. Nov.) 1520 Louvain. 

30 Nov. 1520 Louvain. 

(Dec. 1520 Louvain.) 

6 Dec. 1520 Louvain. 

(Dec. 1520 Louvain.) 

6 Dec. 1520 Louvain. 

13 Dec. 1520 Louvain. 

13 Dec. 1520 Louvain. 

(Dec. 1520?) Louvain. 

16 Dec. 1520 Louvain. 

(c. 17 Dec.) 1520 Louvain. 

18 Dec. 1520 Louvain. 

20 Dec. (1520) Louvain. 

23 Dec. 1520 Louvain. 

31 Dec. 1520 Louvain. 

31 Dec. 1520 Louvain. 

1520 Louvain. 



1179. Schinner. Nuper . . 

*1180. Leo x. Dilecte . . 

*1181. Gigli. Meretur . . 

1182. Pirckheimer. S. P., ornatissime . 

1183. Arti, of Boskowitz. Vir . . 

1184. Budaeus. En . . 

1185. Beraldus. Quantum . . 

**tll86. Everard. S. P., vir . . 

1187. L. Bartolini. Non semel . . 

1188. Everard. Si Lutherus . . 

* 1189. Lypsius. Amice . . 

*1190. Lypsius. Frater . . 

1191. Louis of Flanders. Vir non . . 

1192. Schweiss. Cognatus . . 

*1193. The Reader. Impudenter . . 

1194. The Reader. Saepe . . 

1195. Marlianus. Ex amicorum . . 

1196. Vine. Theodorici. EBt illud . . 

1197. Gattinara. Praestantissime 

1198. Marlianus. Quanti . . 

1199. Marlianus. Ingratissimus . . 



6 Jan. (1521) 

15 Jan. 1521 
17 Jan. 1521 

, 26 Jan. (1521) 

28 Jan. 1521 

16 Feb. 1521 
16 Feb. 1521 
25 Feb. 1521 

1 March 1521 
(c. March 1521) 
(March 1521 
(March 1521 
(c. March) 1521 
13 March (1521) 
(March?) 1521 
(March ? 1521 
25 March 1521 
(c. March) 1521 
. 5 April 1521 

7 April 1521 
15 April 1521 
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1200 . W. Frederici. De iuuene . . 

**£1201. Bo. Amerbach. Iam vnua . . 

1202 . Jonas. Hic iam . . 

1203 . Ber. Eruditissime . . 

* 1204 . Barland. Nae tu . . 

1205 . Warham. De animo . . 

1206 . B. Rhenanus. Quod scribis . . 

**£ 1207 . Ba. Amorbach. Perbelle . . 

1208 . Max. ofHornes. Vir . . 

1209 . Goclenius. Velim te . . 

1210 . Pace. Ex officina . . 

1211. Jonas. Quod tam . . 

1212. Guillard. Nae mihi . . 

1213 . Bombasius. Quod tam . . 

1214 . L. Hugenoys. Quae praeter . . 

1215 . Harst. Bis igitur . . 

1216 . Barbirius. Tandem . . 

1217 . TheologiansofLouvain. Reuerendi 
+ 1218 . Pace. S. Vtinam . . 

1219 . Mountjoy. Quo syncerior . . 

1220 . More. Maiorem . . 

1221 . Tayspil. Reuerende . . 

1222 . Vives. Nunc primum . . 

1223 . Goclenius. Equidem . . 

1224 . Thale. Quando desines . . 

1225 . Barbirius. Amantissime . . 

1226 . H. Froben. Mihi gratias . . 

1227 . Pace. De nostris . . 

1228 . Warham. Vbi cognouissem . . 

1229 . Lupset. Vt acerbus . . 

1230 . Linacre. Non sine . . 

1231 . Wychman. Qui deplorare . . 

1232 . Nic. of Hertogenbosch. Omnes 

1233 . Budaeus. Cum proxime . . 

1234 . Schudelinus. Gabriel . . 

1235 . Barbirius. Aurula . . 

1236 . Bombasius. Quid ego . . 

1237 . Bucho. Vir optime . . 

1238 . Everard. Si patriae . . 

1239 . G. Ofhuys. A studiis . . 

1240 . Rescius. Ni tam . . 

1241 . Capito. Scripsi nuper . . 

1242 . S. Turzo. Miro quodam . . 

1243 . S. Turzo. Vix superiores . . 

1244 . Pirckheimer. S., ornatissime . 

*£ 1245 . P. Barbirius. Salue . . 

*£ 1246 . Tate. Iam ad . . 

*:£ 1247 . Peutinger. Tuae . . 

1248 . Schinner. Tandem ausus . . 

1249 . Schinner. Sumus . . 

1250 . Alciati. Eruditissime . . 

*+ 125 l. Sapidus. Qui tibi . . 

App. 14. EppendorfFs copy of the Epistolae ad diversos (F) 
App. 15. The Heine Collection 



30 April 1521 Louvain. 

(May init. 1521 Basle.) 

10 May 1521 Louvain. 

14 May 1521 Louvain. 

(May? 1521 Louvain.) 
24 May 1521 Antwevp. 

27 May (1521) Louvain. 

30 May 1521 Basle. 

31 May 1521 Anderlecht. 

S June 1521 (Anderlecht.) 

11 June 1521 Anderlecht. 

13 June 1521 Anderlecht. 

17 June 1521 Anderlecht. 

18 June 1521 Rome. 

21 June 1521 Anderlecht. 

22 June 1521 Anderlecht. 

26 June 1521 Anderlecht. 

.. (June?) 1521 Anderlecht. 

5 July 1521 Brussels. 

(c. 5 July f ?) 1521 Anderlecht. 
(c. 5 July?) 1521 Anderlecht. 

5 July 1521 Anderlecht. 

10 July 1521 Bruges. 

12 Aug. (1521) Bruges. 

13 Aug. 1521 Bruges. 

13 Aug. 1521 Bruges. 

14 Aug. 1521 Bruges. 

23 Aug. 1521 Bruges. 

23 Aug. 1521 Bruges. 

23 Aug. (1521) Bruges. 

24 Aug. 1521 Bruges. 

(c. 29 Aug.) 1521 Bruges. 

. . 31 Aug. (1521) Anderlecht. 

(c. Sept.) 1521 Anderlecht. 

4 Sept. 1521 Anderlecht. 

23 Sept. 1521 Anderlecht. 

23 Sept. 1521 Anderlecht. 

24 Sept. 1521 Anderlecht. 

(Oct. ?) 1521 Anderlecht. 

I4 0 ct. (1521) Anderlecht. 

(Oct.?) 1521 Anderlecht. 
14 Oct. 1521 (Halle). 

21 Nov. 1521 Basle.) 

22 Nov. 1521 Basle. 

29 Nov. 1521 Basle. 

29 Nov. 1521 Vittoria. 

4 Dec. 1521 Richmond. 

9 Dec. 1521 Aug8burg. 

14 Dec. 1521 BaBle. 

14 Dec. 1521 Basle. 

14 Dec. 1521 Basle. 

30 Dec. i52i(Schlettstadt.) 

p.615 
p. 620 
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LIST OF ABBREVIATIONS COMMONLY USED 

(For A, B, C, . . . . Q, Lond., LB., denoting editions of Eraamus’ 
letters, see p. vi and vol. i, pp. 599-602.) 

COLLECTIONS OF LETTEKS 

AE. = Lea correspondants d’Alde Manuce, 1483-1514; par P. de Nolhac 
(Studi e documenti di storia e diritto, 1887, 8). Rome, 1888. 

Agr. E . = Epistolae Henrici Cornelii Agrippae ad familiares et eorum ad 
ipsum: pp. 681-1061 in Agrippae . . . Operum pars posterior. Lugduni 
per Beringos fratres, s. a. (c. 1601). 

AI. E. = i. Lettres familieres de JerCme Al&indre, 1510-40; par J. Paquier. 
Paris, 1909. 

ii. Jerdme Aleandre et la principaute de Liege ; par J. Paquier. Parie, 
1896. 

Am. E. — Bonifaciua Amerbach und die Reformation ; von Th. Burckhardt- 
Biedermann. Basel, 1894. 

E E . 1 = Epistolae Gulielmi Budaei. Paris, J. Badius, 20 Aug. 1520. 

BE? — Epistolae Gullielmi Budaei posteriores. Paris, J. Badius, Marcii 
1522. 

BE . 9 = G. Budaei Epistolarum Latinarum lib. v, Graecarum item lib. i. 
Paris, J. Badius, Feb. 1531. 

BE.* *» Repertoire de la correapondance de Guillaume Bude; par L.Delaruelle. 
Toulouse — Paris, 1907. 

Bemb . E. = Petri Bembi Card. Epistolarum familiarium libri VI. Eiusdem 
Leonis x Pont. Max. nomine scriptarum lib. xvi. Venetiia apud 
Gualterum Scottum, 1552, 

BL E. *= Briefwechsel der BrQder Ambrosius und Tbomas Blaurer, 1509- 
1567; bearbeitet von T. Schiess (Badische historiscbe Kommission). t. 3. 
Freiburg i. Br., 1908-12. 

Boh . E. = i. Listar Bohuslava HasiSteinskeho 2 Lobkovic : ed. J. Truhlar. 
Praze, 1893. 

iL DvaListare Humanistickd: (a) Bra. Racka Doubravskeho, (b) M.Vaclava 
Piseckeho s Doplnkem Listare Jana Slechty ze Vsehrd : ed. J. Truhlar. 
Praze, 1897. _ v 

(Sbirka Pramenuv ku Poznam' Literarniho Zivota v Cechach, na Morave 
a v Slezsku. Skupina Druha: Korrespondence a Cizojazycne Prameny, 
cisio 1, 3.) 

BRE. *= Briefwechsel des Beatus Rhenanus ; herausg. von A. Horawitz und 
K. Hartfelder. Leipzig, 1886. 

Biigen. E. = D r. Johannes Bugenhagens Briefwechsel, 1512-58, herausg. 
durch O.Vogt. Stettin, 1888. 

Bun . E. — Petri Bunelli Galli praeceptoris et Pauli Manutii Itali discipuli 
Epistolae Ciceroniano stylo scriptae (Parisiis), H. Stephanus, 1581. 

Cale. E. = Epistolicarum quaestionum et Epistolarum familiarium libri xvi, 
pp. 1-217 in Caelii Calcagnini Ferrariensis . . . Opera aliquot. Basileae, 
H. Froben & Nic. Episcopius, March 1 544. 
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Calv. E. = Thesaurus epistolicus Caluinianus (i 528-64), ed.G.Baum, E. Cunitz, 
E. Reuss (CR. xxxviii-xlviii). t. 11. Brunsuigae, 1872-79. 

Catti. E. = i. Ioachimi Camerarii Bapenbergensis Epistolarum familiarium 
libri VI, ... a filiis editi. Francofurti, haer. A. Wecheli, 1583. 
ii. Ioachimi Camerarii Pabepergensis 1 Epistolarum libri quinque poste- 
riores. A filiis . . . editae. Francofurti, Palthen, 1595. 

Cat . E. — Epistole Cataldi Siculi. Pt. 1, Vlyxbone, (Val. Fernandez), 
21 Feb. 1500; Pt. 2, s. 1 . et a. 

CE. — i. Claude Chansonnette, jurisconsulte Messin, et ses lettres in^dites, 
par A Rivier (Memoires couronnes par PAcademie royale de Belgique, 
t. xxix). Bruxelles, 1878. 

ii. Briefe des Claudius Cantiuncula und TJlrich Zasius von 1521-1533; 
von A. Horawitz (Sitzungsberichte der phil.-hist. Classe der kaiserlichen 
Akademie der Wissenschaften, xciii, 1879). Wien, 1879. 

Cog . E. = Epistolae aliquot G. Cognati et amicorum : t. i, pp. 295-322, t. iii, 
p. 207 in Gilberti Cognati Nozereni Opera, t. 3. Basileae, H. Petri, 
1562. 

DGE. *= Daraiani a GoeB, equitis Lusitani, aliquot Opuscula. . . . Item 
aliquot Epistolae Sadoleti, Bembi, et aliorum clarissimorum virorum . . . 
ad ipsum Damianum. Louanii, B. Rescius, Dec. 1 544. 

EE. — Briefe an Desiderius Erasmua von Rotterdam ; herausg. von 
J. Ffirstemann und 0 . Gfinther (XXVII. Beiheft zum Zentralblatt fiir 
Bibliothekswesen). Leipzig, 1904. 

EE} » Briefe an Desiderius Erasmus von Rotterdam ; herausg. von L. K. 
Enthoven. Strassburg, 1906. 

EHE. = Helii Eobani Hessi ... et amicorum ipsius Epistolarum familia- 
rium libri xii. Marpurgi Hessorum, C. Egenolphus, March 1543. 

FE. — Caroli Fernandi Brugensis, musici regii, . . . Epistole familiares, 
s.l. et a. 

GE. — Roberti Gaguini epistole et orationes ; ed. L. Thuasne. t. 2. Paris, 

I9 ° 4 . 

GHE. = Georg Helts Briefwechsel ; herausg. von 0 . Clemen (Archiv fur 
Reformations-Geschichte. Erg&nzungsband 11). Leipzig, 1907. 

Gryn. E . = In librum octauum Topicorum Aristotelis Simonis Grynaei 
commentaria doctissima. Adiectae sunt ad libri calcem selectiores 
aliquot eiusdem S. Grynaei Epistolae. Basileae, Jo. Oporinus, Oct. 1556. 
HE. — Epistolae Vlrichi Hutteni; ed. E. Bocking. t. 2. Lipsiae, 1859. 
Hor. E. = N. Horii Remensis praefecti auxiliaris Epistolarum liber : ff. lz 
(=k) v°-p6. Bk. 14 in Nic. Horii Opus, Lugduni, J. Sacon, 27 Sept. 
1507. 

Hos. E. — Acta historica res gestaa Poloniae illustrantia, iv, ix. Card. 
Hosii Epistolae, 1525-58, t. 3, edd. F. Hipler & V. Zakrzewski, Cracouiae, 
1879^1888. 

JE. — Der Briefwechsel des Justus Jonas; herausg. von G. Kawerau 
(Geschichtsquellen der Provinz Sachsen, xvii). t. 2. Halle, 1884, 5. 

La. E . = Lasciana; herausg. von H. Dalton. Berlin, 1898. 

LE. *= Dr. Martin Luthers Briefe, Sendschreiben und Bedenken; herausg. 

von W. M. L. de Wette. t. 5. Berlin, 1825-8. 

LE} = Dr. Martin Lutheris Briefwechsel; bearbeitet von E. L. Enderi, 
fortgesetzt von G. Kawerau. t. 16. Frankfurt &m Main, 1884-1915. 
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Lo. E. ** Epistolarum libri quatuor: ff. 65-163 in Christophori Longolii 
Orationes duae. Florentiae, haer. Ph. Iuntae, Dec. 1 524. 

Ma. E. = Briefe dea Dr. Daniel Mauch ; von A. Naegele. RSmische Quartal- 
schrift xxv, 139^-161*, 203^225*. Rom, 1911. 

Man. E. = Ioannia Manardi Ferrariensia Epistolae medicinales, Basileae, 
M. Isingrin, March 1540. 

Marin. E . =3 Lucii Marinei Siculi Epistolarum familiarium libri decem et 
septem. Vallissoleti, A. G. Brocarius, 28 Feb. 1514. 

Mart. E, = Opus Epistolarum Petri Martyris Anglerii Mediolanensis. Am- 
atelodatni, Elzevir, 1670. (The firBt edit ion, Alcala de Henares, 1530, ia 
not readily accessible to me.) 

Mas . E. « Briefe von Andreas Masius und seinen Freunden, 1538-1573, 
herausg. yon M. Lossen. Leipzig, 1886. 

ME . = Philippi Melantbonis epistolae, praefationes, consilia, iudicia, schedae 
academicae; ed. C. 0 . Bretschneider (OR. i-x). t. 10. Halis, 1834-42. 
MHE. = i. Michael Hummelberger ; von A. Horawitz. Berlin, 1875. 

ii. Analecten zur Geschichte dea Humanismua in Schwaben ; von A. 
Horawitz. Wien, 1877. 

iii. Analecten zur Geschichte der Reformation und des Humanismua in 
Schwaben; von A, Horawitz. Wien, 1878. 

iv. Zur Biographie und Correspondenz Jobannes Reuchlin's ; von A. 
Horawitz. Wien, 1 877. 

(ii, iii, iv in Sitzungsberichte der pbil.-hist. Classe der kaiserlichen 
Akademie der Wissenschaften, 85, 86, 89.) 

MRE. = Der Briefwechsel deB Mutianus Rufus ; bearbeitet von C. Krauae 
(Zeitschrift des Vereins fiir bessische Geschichte, N. F., ix. Supplement). 
Kassel, 1885. 

MRE. % *= Der Briefwechsel des Conradua Mutianus ; bearbeitet von K. 

Gillert (Geschichtsquellen derProvinz Sacbsen, xvm). t. 2. Halle, 1890. 
NE. = Epistolarum miscellanearum ad Fridericum Nauseam Blancicampia- 
num . . . libri x. Basileae, J. Oporinus, March 1550. 

OE. Oldh Miklos Levelezese ; kozli Ipolyi Arnold (Monumenta Hun- 
gariae historica: diplomataria, xxv). Budapest, 1875. 

Oec. E. — DD. Ioannia Oecolampadii et Huldrichi Zuingiii Epistolarum libri 
quatuor, Basileae, T. Platter & B. Lazius, March 1 536. 

Oec. E. ii. = Das Leben Johannes Oekolampads ; beschrieben von J. J. 
Herzog, Basel, 1843, ii- 263-304. 

Pl. E. = Correapondance de Christophe Plantin, 1558-1586; publiee par 
M. Rooses & J. Denuce. t. 7. Antwerpen, 1883-1918. 

RE. — Johann Reuchlins Briefwechsel : herausg. von L. Geiger (Bibliothek 
des litterarischen Vereins in Stuttgart. cxxvi). Tiibingen, 1875. 

Ra. E. = Religiosissimi viri fratris Ioannis Raulin, artium et theologiae pro* 
fessoris scientiesimi, Epistolarum . . . opus eximium. Lutetiae Parisiorum, 
A. Ausurdus expensis I. Petit, 1 Jan. 1521. 

Sad. E. = i. Iacobi Sadoleti Epistolae (pontificiae). Romae, 1759. 

ii. Iacobi Sadoleti Epistolae (familiares), t. 3 & app. Romae, 1760-7. 
Sch. E. Korrespondenzen und Akten zur Geschichte des Kardinals Matth. 

Schiner ; herausg. von A. Btichi. t. 1 (1489-1515), Basel, 1920. 

SE. = Christoph Scheurls Briefbuch ; herausg, von F. von Soden und 
J. K. F. Knaake. t. 2, Potsdam, 1867-72, 
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Sep. E. *= Epistolarum libri vn : t. iii, pp. 71-389 in Ioannis Genesii 
Sepuluedae Cordubensis Opera, t. 4. Matri ti, 1780. 

TE, — Ioannis Tritemii, abbatis Spanhemensis, Epistolarum familiarium 
libri duo. Haganoae, P. Brubachius, 1536. 

VE. Vadianische Briefsammlung ; herausg. von E. Arbenz und H. 
Wartmann (Mitteilungen zur vaterlandischen Geschichte, 24, 25, 27-30 : 
6 parts and 5 supplements, s^s 5 ). St. Gallen, 1890-1908. 

Vi. E. = Ioannis Lodouici Viuis Valentini Epistolarum . . . Farrago. 
Antuerpiae, G. Simon, 1556. 

VZE . = Viglii ab Aytta Zuichemi Epistolae selectae ad diuersos : t. ii, pt. 1 
in C. P. Hoynck van Papendrechfs Analecta Belgica, Hagae Comitum, 
1743- 

JVE. = Epistolae . . . Georgii Wicelii, Lipsiae, Nic. Vuolrab, 1537. 

ZE. — Vdalrici ZaBii epistolae ; ed. J. A. Riegger. t. 2. Vlmae, 1774. 

Zio. E. = Huldrici Zuinglii Opera, voll. VII, vm, Epistolae ; ed. M. Scbuler 
& J. Schulthess. t. 2. Turici, 1830-42. 

Ztc. E } = Zwinglis Briefwechsel ; bearb. von E. Egli, herausg. von G. Finsler 
und W. Kdhler (CR. xciv, xcv). t. 2 (1510-26). Leipzig, 1911-14. 

Otheb Sources 

ADB. = Allgemeine deutsche Biographie. t. 56. Leipzig, 1875-1912. 
Agrie} — Rodolphi Agricolae opuscula ; ed. Petro Aegidio. Anuerpiae, 
T. Martinu8, 31 Jan. 15 11. 

Agrie * = Rodolphi Agricolae lucubrationes, tomus posterior ; ed. Alardo 
Aemstelredamo. Coloniae, J. Gymnicus, (i539)« 

Agrie ? = Unedierte Briefe von Rudolf Agricola ; von K. Hartfelder (Fest- 
schrift der badischen Gymnasien). Karlsruhe, 1886. 

AHVN. — Annalen des historischen Vereins fiir den Niederrhein. KGln, 
1855- • 

Val. Andreas = Fasti Academici studii generalis Louaniensis, edente Valerio 
Andrea Desselio. Louanii, H. Nempaeus, 1650. 

ANGB. = Acta nationis Germanicae vniuersitatia Bononiensis ; ed. E. 

Friedlander et C. Malagola. Berolini, 1887. 

Athenae Cantab. = Athenae Cantabrigienses, 1500-1609; by C. H. Cooper 
and T. Cooper, and by G. J. Gray. t. 3. Cambridge, 1858-61, 1913. 
Balan = Monumenta Reformationis Lutheranae, 1 521-5, collegit P. Balan. 
Ratisbonae, 1884. 

Balan ii « Monumenta saeculi XVI historiam illustrantia, edidit P. Balan. 
Oeniponte, 1885. 

BEr} — Bibliotheca Erasmiana, listes sommairee. Gand, 1893. 

BEr } = Bibliotheca Erasmiana ; extrait de la Bibliotheca Belgica, publiee 
par F. Vander Haeghen, R. Vanden Berghe, T. J. I. Amold, et A. Roersch. 
Adagia. Gand, 1897. Enchiridion militis Christiani. 1911. 

Admonitio etc. 1900. Moriae Encomium. 1908. 

Apophthegmata. 1901. Ratio verae theologiae. 1914. 

Colloquia, t. 3. 1903-7. 

Bergenrotk — Calendar of letters, despatehes, and state papers, relating to 
the negotiations between England and Spain, preserved in the archives 
at Simancas and elsewhere, 1485-1603 ; edited by G. A. Bergenroth, and 
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continued by P. de Gayangos and M. A. S. Hume. t. 21. London, 1862- 
i 8 99 - 

BN. = Biographie nationale (A-S). t. 21. Bruxelles, 1866-1913. 

BdcJcing = Index biographicus et onomaaticus ; cur. E. Bflcking (Vlrichi 
Hutteni Operum supplementum : tomi posterioris pars altera). Lipsiae, 
1870. 

Brewer =» Letters and papers, foreign and domestic, of the reign of 
Henry vili, 1509-46 ; arranged by J. S. Brewer, and continued by 
J. Gairdner and R. H. Brodie. t. 33. London, 1862-1910. 

Brodie = Brewer i ; 2nd edit., by R. H. Brodie. t. 3. London, 1920. 

Brown ■= Calendar of State Papers and MSS. relating to English affairs, 
existing in the archives and collections of Venice and in other libraries of 
Northern Italy, 1202-1629; edited by Rawdon Brown and continued by 
G. C. Bentinck, H. F. Brown, and A B. Hinds. t. 23. London, 1864-1916. 
Bulaeus = Historia vniuersitatis Parisiensis ; authore C. E. Bulaeo. t. 6. 
Parisiis, 1665-73. 

Burchard *= I oh annis Burchardi Argentinensis, capelle pontificie sacrorum 
rituum magistri, Diarium (1483-1506); ed. L. Thuasne. t. 3. Paris, 
1883-5. 

Butzbach «= Beitr&ge zur Geschichte des Humanismus am Niederrhein und in 
Westfalen ; von C. Krafft und W. Crecelius (Zeitschrift des Bergischen 
Geschichtsvereins, vn, pp. 213-88, xi, pp. 1-68). Heft 1, 2. Elberfeld, 
1870, 1875. 

Butzbach* =* Zur Kritik des Johannes Butzbach; von G. Knod (AHYN, lii, 
pp. 175-234). Kflln, 1891. 

Butzbach 3 *= Beitrftge zur Geschichte des Humanismus in Schwaben und 
Eisass; von W. Crecelius (Alemannia, vn, pp. 184-9). Bonn, 1879. 

BWN, « Biographisch] woordenboek der Nederlanden. t. 21. Haarlem, 
1852-78. 

Caballero «* Alonso y Juan de Valdes, por Don Fermin Caballero. Madrid, 
1875. 

Chevalier = R6pertoire des sources historiques du moyen fige : Bio-biblio- 
graphie ; par U. Chevalier. 2* edition. t. 2. Paris, 1905-7. 
daconius — Vitae et res gestae Pontificum Romanorum et S. R. E. Cardina- 
lium, opera A. Ciaconii; ab A. Oldoino recognitae, t. 4. Romae, 1677. 
Clerval = Registre des proces-verbaux de la Faculte de Theologie de Paris ; 

publie par A. Clerval. t. 1 (1505-23), Paris, 1917. 

Copinger — Supplement to Hain’s Repertorium bibliographicum ; by W. A. 

Copinger. 2 parts. London, 1895-1902. 

CPR. = Das Chronikon des Konrad Pellikan ; herausg. durch Bernhard 
Riggenbach. Basel, 1877. 

CR. = Corpus Reformatorum. Voll. 1-28. Melanthonis Opera; ed. C. G. 
Bretschneider et H. E. Bindseil. Halis et Brunsuigae, 1834-60. 

Voll. 29-87. Caluini Opera ; ed. G. Baum, E. Cunitz, E. Reuss. Bruns- 
uigae et Berolini, 1861-1900. 

Voll. 88- . ZwinglPs Werke ; herausg. von E. Egli und G. Finsler. 
Berlin, 1904- . 

Creighton *= A history of the Papacy during the period of the Reformation ; 
by M. Creighton. t. 5. London, 1887-94. 

(Vols. 1 and 2; new edition. London, 1892.) 
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de Jongh L’ancienne Facult6 de Th^ologie de Louvoin au premier aiecle 
de aon exiatence (1432-1540) ; par H. de Jongh. Louvain, 1911. 

Deliile » Un Registre des procea-verbaux de la Faculte de Th^ologie de 
Paris, 1505-33 ; par L. Deliale. Notices et Extraits xxxvi : Paria, 1899. 

de Nolhac *» iSrasme en Italie ; par P. de Nolhac* a® editio n. Paria, 1898. 

de Reiffenberg « Hiatoire de Fordre de la Toison d'Or ; par le Baron de 
Reiffenberg. Bruxelles, 1830. 

DNB. =3 Dictionary of national biography. t. 69. London, 1885-1912. 

DBA. *» Deutsche Reichstagsakten, jfingere Reihe, bearbeitefc von A. Kluck* 
hohn und A. Wrede. t. 4. Gotha, 1893-1905. 

Ducange -«= Glossarium mediae et infimae Latinitatis, conditum a Carolo du 
Fresne, domino Du Cange ; ed. L. Favre. t. 10. Niort, 1883-7. 

Ea** ** Epistolae aliquot eruditorum, nunquam antehac excusae, inultis 
nominibus dignae quae legantur a bonis omnibus, quo magis liqueat 
quanta sit insigniB cuiusdam sycophantae virulentia, e. a. (See p. 210.) 

Eev. *= Epistolae aliquot eruditorum virorum, ex quibus perspicuum quanta 
ait Eduardi Lei virulentia; Basle, J. Froben, Aug. 1520. 

EHR . *= The Engliah Historica! Review. London, 1886- . 

Eor. — EpiBtolae obscurorum virorum, ed. E. Btfcking. t. 2. Lipaiae, 
1864-70. 

Fredericq *=» Corpus documentorum inquisitionis haereticae prauitatisNeer- 
landicae, 1025-1528, ed. P. Fredericq. t. 5. Gent, 1889-1906. 

Gachdrd =* Gollection des voyages des aouverains deB Pays-Baa; publice par 
L. P. Gachard et C. Piot (Collection de Chroniquea Belges inedite*), 
t. 4. Bruxelles, 1874-82. 

Gams « Series episcoporum Ecclesiae Catholicae ; ed. P. B. Gams. Ratis* 
bonae, 1873. 

GC. *=* Gallia Christiana ; opera D. Sammarthani, monachorum congrega- 
tionis S. Mauri, et B. Haur6au. t. 16. Parisiis, 1715-1865. 

Goethah = Dictionnaire gen^alogique et heraldique dea famillea nobles 
du royaume de Belgique; par F. Y. Goethals. t. 4. Bruxelles, 1849-52. 

Hain = Repertorium bibliographicum ; opera L. Hain. t. 2. Stuttgartiae 
et Lutetiae Parisiorum, 1826-38. 

Henne ** Hiatoire du regne de Charles-Quint en Belgique ; par A. Henne. 
t. 10. Bruxelles— Leipzig, 1858-60. 

Hertninjard = Correspondance des Reformateurs dans les pays de langue 
fran$aise (1512-44), recueillie . . . par A. L. Herminjard. t. 9. Geneve, 
1866-97. 

fferzog — Realencyklop&die fiir protestantiache Theologie und Kirche ; 
begrilndet von J. J. Herzog. 3® Auflage ; herausg. von A. Hauck. t. 21. 
Leipzig, 1896-1908. 

Heumann = Documenta literaria varii argumenti in lucem prolata cura 
Iohannis Heumanni. Altorfii, 1758. 

Hinds — Calendar of State Papers and MSS.existing in the archives and 
collections of Milan, 1385-1618 ; edited by A. B. Hinds. 1 . 1. London, 1912. 

Horawitz ’=■ i-iv. Erasmiana ; von A. Horawitz. Wien, 1878, 80, 83, 85. 
v. Eraamus von Rotterdam und Martinus Lipsius; von A. Horawitz. 
Wien, 1882. 

(in Sitzungsberichte der phil.-hist. Classe der kaieerlichen Akademie der 
Wisaenachaften, 1878, 79, 82, 84, 82;) 
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Jdnig «* Liber confratemitatis B. Marie de Anima Teutonicorum de Yrbe ; 
ed. C. J&nig. Romae— Vindobonae, 1875. 

Jtkher « Allgemeines Gelehrten-Lexicon, herausgegeben von C. G. J&cher. 
t. 4 . Leipzig, 1 750-1. 

Jortin =* The life of Erasmus ; by J. Jortin. t. 2. London, 1758-60. 

Knight « The life of Erasmus ; by S. Knight. Cambridge, 1726. 

Knod ■= Deutsche Studenten in Bologna (1289-1562) — biographischer Index 
zu den ANGB : bearbeitet von G. C. Knod. Berlin, 1899. 

Krafft «a Briefe und Documen te aus der Zeit der Reformation im 16. Jahr- 
hundert ; herausg. von K. und W. Krafft. Elberfeld, 1876. 

LB, i-x = Desiderii Erasmi Roterodami opera omnia; ed. J. Clericus, t. 10. 
Lugduni Batavorum, 1703-6. 

Lefranc = Histoire du College de France depuis ses origines juBqu'a la fin 
du premier Empire ; par A. Lefranc. Paria, 1893. 

Le Olay — NSgociations diplomatiques entre la France et TAutriche durant 
lea trente premieres annees du xvi a aiecle, publices par E. Le Glay (Docu- 
menta inedita sur Thistoire de France : premifere serie), t. 2. Paris, 1845. 

Legrand » Bibliographie helldnique ou description raisonnee des ouvrages 
publica en grec par des Grecs aux xv® et xvi a siecles; par fimile 
Legrand. t. 4. Paria, 1885-1906. 

Le Neve = Fasti Ecclesiae Anglicanae, by J. Le Ne ve ; continued by T. D. 
Hardy. t. 3. Oxford, 1854. 

Lue. Ind. 8 Lucubrationum Erasmi Roterodami index. Louanii, T. Martinus, 
l Jan. 1519. 

Mazzuchelli = Gli scrittori dltalia (A-B), dei Conte G. Mazzuchelli. t. a. 
Brescia, 1753-62. 

Molanus = loannis Molani (1533-85) Historia Louaniensium, ed. P. F. X. 
de Ram (Collection de Chroniques belges inedites). t. 2. Bruxelles, 1861. 

MSH. = Mesaager des Sciences historiques. Gand, 1823- . 

KAKG. 8 Nederlandsoh Archief voor kerkelijke Geschiedenis. Leiden, 
1829- . 

NBQ. « Nouvelle biographie g^ndrale. t. 46. Paris, 1855-66. 

Nive = Mdmoire sur le College des trois-langues k TUniversit^ de Louvain ; 
par F. Neve (Memoires couronnfo par TAcaddmie Royale de Belgique, 
XXVin). Bruxelles, 1856. 

Nichols == The Epistles of Erasmus, from his earliest lettera to his fifty-firat 
year, arranged in order of time. English translatione . . . with a com- 
mentary . . by F. M. Nichols. t. 3. London, 1901-17. 

NNBW. *= Nieuw Nederlandsch biografisch woordenboek ; ed. P. C. Mol- 
huyBen and P. J. Blok. t. 4. Leiden, 1911- . 

OED. « A new English Dictionary on historical principies, t. 10. Oxford, 
1888- . 

OHS. Publicatione of the Oxford Historical Society. Oxford, 1885- . 

Omont » Journal autobiographique du Cardinal Jer6me Aleandre, publid 
par H. Omont. Notices et Extraits xxxv : Paris, 1895. 

Panzer*= Annales typographici, opera G. W. Panzer. t. 11. Norimbergae, 
1793-1803. 

Pastor =s The History of the Popes from the close of the Middle Ages ; from 
the German of Dr. Ludwig Pastor, t. 12. (1-6 ed. F. I. Antrobus ; 
7-12 cd. R. Kcrr.) London, 1906-13. 



LIST OF ABBREVIATIONS COMMONLY USED xix 



Prodor Index to the early printed books in the British Museum ; by 
R. Proctor. 

Part I, to md: 4 sections, London, 1898, 9 ; and 4 supplementa, 1899-1902. 
Part II, MDI-MDXX; London, 1903- . 

Renaudet = PrSreforme et Humanisme a Parii, 1494-1517, par A. Renaudet. 
Paris, 1916. 

Renouard = Annales de Timprimerie des Alde; par A. A. Renouard. 3* 
Idition. Paris, 1834. 

Renouard , Badius = Bibliographie des impressione et des oeuvres de Joese 
Badius Ascensiue ; par Ph. Renouard. t. 3. Parie, 1908. 

Sanuto *= I diarii di Marino Sanato (1496-1533); pubblicati per cura di 
N. Barozzi, G. Berchet, R Fulin, F. Stefani, M. Allegri. t. 58. Venezia, 

1879-1903- 

Schmidt = Histoire litt^raire de PAlsace (xv«-xvi°) ; par C. Schmidt. t. 2. 
Parii, 1879. 

Seebohm = The Oxford Reformers, John Colet, Erasmus, and Thomas More ; 

by F. Seebohm. 3rd edition. London, 1887. 

Stokvis ~ Manuel d^istoire, de genealogie et de chronologie de tous les 
4 tats du globe ; par A. M. H. J. Stokvis. t. 3. Leide, 1888-93. 

Sweert Athenae Belgicae, ed. F. Sweert. Antuerpiae, 1628. 

Tiraboschi = Storia della letteratura italiana ; dei Cavaliere Abate G. Tira- 
boschi. 2* edizione. t. 9. Modena, 1787-94. 

Trith . 1 = Liber de scriptoribus ecclesiasticis disertissimi patris domini 
Iohannis de Trittenhem. Basileae, Jo. de Amerbach, 1494. 

Trith.* =* Cathalogus illustrium virorum Germaniam suis ingeniis . . . exor- 
nantium domini Iohannis Tritemii. (Moguntiae, P. Friedberger, c. 1495.) 
Trith.* = Disertissimi viri Iohannis de Trittenhem ... de scriptoribus eccle- 
siasticis collectanea, additis nonnullorum ex recentioribus vitis et nomini- 
bus. Parrhisius, B. Rembolt et Jo. Paruus, 16 Oct. 1512. 

Trith.* = Dn. Iohannis Tritthemii ... de scriptoribus ecclesiasticis . . . liber. 
. . . Appendicum istarum prior (Trith. 8 ) nata est nuper in Galliit: 
posterior nunc recens additur, authore Balthazaro Werlino Colmariensi. 
Coloniae, P. Quentel, March 1546. 

Trith.* — Zus&tze des Trithemius zu seinem Catalogus illustrium virorum 
Germaniae aus der in der Wtirzburger Universitatsbibliothek befindlichen 
Handschrift: in Johannes Trithemius, von I. Silbernagel, pp. 253-63. 
Regensburg, 1885. 

r an Heussen « Historia episcopatuum foederati Belgii ; ed. H. F. van 
Heussen. t. 2. Lugduni Batavorum, 1719. 
van Iseghem = Biographie de Thierry Martens dAlost ; par A. F. van 
Iseghem. Malines-Alost, 1852. 

Vischer = Erasmiana ; von W. Vischer. Basel, 1876. 

Zedler = Universal-Lexikon aller Wisaenschafften und Ktlnste. t. 64. Halle 
& Leipzig, J. H. Zedler, 1732-50. 

ZKG. « Zeitschrift ffir Kirchen-Geschichte. Gotha, 1876- . 
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Vol. I 

P. 82, 1911. Prof. Preaerved Smith poinfcs out that the second letter must be 
LE 5 . 710, to Conrad Pellican, 1 Oct. 1523, which was printed in Erasinus 
Alberus' Judicium de Spongia Erasmi {o. 1523-4). 

Pp. 48-50. Two extracts from Erasinus* writings throw light on the course 
of his education : 

* Has naenias (the distinction between certain logical ternis) .. . didici 
non omnino infeliciter, natus annos tredecim : hoo Sutore superior 
quod Aristotelem Graecum non semel euoluerim/ Appendix replying 
to P. Sutor*8 Antapologia, Aug. 1526 (LB. ix. 810 a). 

1 Deplorat infelicitatem meam quod in Sorbona non didicerim dialecti- 
cam. Quanquam et Sorbonam vidimus, si ea dialecticum facit, et olim 
pueri dialecticam didicimus/ Apol. ad Sanctitim Caransam , 1522 (LB. ix* 
402 de). 

P. 81, Ep. 8. 21-7. This story is related by Pliny, HN. 8. 17. 61. 

P. 91, Ep. 16. I2n. A picture signed 1 Erasmus p(inxit) 1501 * and claimed 
as his work, is now in America : see an article by M. W. Brockwell in 
Art in America, Dec. 1917, and a letter by W. Roberts in the Timet , Lit. 
Suppi., 24 Oct. T918. 

P. 122, Ep. 30. 48. Cf. Cic. Of. 2. 12. 43. 

P. 168, Ep. 53 introd. Ten letters from Bostius' oorrespondence, 1475-98, are 
printed from Bodleian MSS. in EHR. xxxiv, 1919, pp. 225-36. 

P. 174j Ep. 57, in. A copy of Vegetius, Ve re militari, Utrecht, s.a. (c. 1473-4 : 
Proctor 8850), which belonged to Lord Mountjoy and was very likely 
read by him under Erasmus 1 tuitidn in Paris, is now in the Library of 
University College, Oxford (X. 20. 11). It is inscribed ‘late liber est 
mei Wyljelmi blount, domini de Mountioy 1 on the title ; on f. 4 v° 
the name Mountioy is prettily painted in bluo and gold, within & 
framework of green lines ; and there are marginalia by Motintjoy on 
ff. 5, 6, to, 35. 

The Vegetius isbound up with another early volume, Catullus, Tibullus, 
Propertius, and Statius* Siluae , printed at Venice in 1475 (Proctor 4303). 

On a fly-leaf at the end is written ' 1 Sum Iacobi Mowntioii Anno 
salutis 1561 \ 

P. 198, Ep. 71 introd. In an Appendix de scriptu ClUhouei, Aug. 1526 (LB. ix. 
813 b), Erasmus mentions early mss. of the Ve conscribendis epistolis : 
'Sunt in Anglia qui habent archetypum mea manu descriptum ante 
annos ferme triginta. Et apud me est exemplar ab amanuensi descrip- 
tum ante annos viginti : vbi reperitur etiam altera pars deliniata/ 

P. 289, Ep. 103. 18. For kissing as a recognized form of saluting English 
ladies see many interesting notes collected by Mr&. Henry Cust in 
Oentlemen Errant , 1909, pp. 496-8, to illustrate the mention of the 
custom by tlie recorder of Leo de BozmitaPs journey to England in 
1466 : also Cavendish’s Life of Wolsey, 1885, pp. 84, 229. Erasmus, in 
the Inst . Christ. Matrimonii , 1526, after describing the prolonged fe&sting 
atid dancing customary at weddings, continues (LB. v. 678 a) : ' Cogitur 
ibi misera virgo cum «briis . . . iungere dextram, apud Britannos 
etiam oscula. 1 
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Ep. 104. Ia the British Museum is an illumiDhted ms. (Egerton 1651) of 
ten leaves octavo, containing Ep. Z04 prefixed to a number of poenas, most 
of whioh are by Erasmus — the Hymns addreesed to the Angels and to 
St. Anne, the three poems to GagUin and Faustus Andrelinus men- 
tioned in 1, p. 3, and the Expostulatio Iesu ; and in addition four short 
poems, which appear to be unpublished — an epigram of Gaguin 
inviting Faustus and Herasmus to come and visit him, two poems by 
Eraamus in praise of Skelton (Ep. 104. 64), and ln castigationes Vin- 
cendi contra Malleoli castigatoris depravationes. Though the MS. does not 
contain the Prosopopoeia , it is very likely a spccial copy of some of 
Erasmus 7 poems prepared for presentation to Prince Henry after the 
visit to Eltham in the autuxnn of 1499. 

The text of Ep. 104 in the na. varies widely from that afterwards 
printed, and is considerably shorter. For example, for the passage 
‘Quem (1. ag) . . . cupias 7 (1. 47) the ms. reads: ‘Quem quidem poetam 
tam egregium preconem Achilli legitur inuidisse. Ab hac igitur tam 
generosa, tam regia Allexandri mente cum perspexissem pulcherrimam 
indolem tuam non abhorrere, . .’ For the most part the variants are 
unimportant ; but it may be noted that in 11. g, 17, 51, 56 (opibus) the ms. 
agrees with £. In 1. 64 the reading Stelkonum illustrates the character 
of the copying and reviidon of the ms. 

P. 261, Ep. 113 introd. Sixtin took his degree at Siena on 37-8 July 1510. 
The University Ttegister (ii, f. 158: now in the Archbishop*s Archives at 
Siena) describes him as ‘rector seu archipresbiter in ecclesia Hac- 
comben, in Anglia’. 

P. 276, Ep. 119. ao. The ‘viculus 7 in which Erasmus spent the night of 
1 Feb. may probably be identified with St. Just-en-chauss6e, a small 
town on the main road to Paris, 31 ms. from Amiens and 9 from 
Clermont. With his indifference to accuracy in trivial details he might 
easily have remembered its nam e as St. Julien. 

P. 299, Ep. 139 introd. An incident of Erasmus 7 life at Orleans is narrated 
in his Apologia ad blasphemias Stunicae f 13 June 1593 (LB. ix. 379*): 
‘Olim quum agerem Aurelii, audiebam famulam culinariam rixantem 
cum matrefamilias. Tandem famula., prouocata sic Gallice respondit 
dominae nescio quid obiicienti: “Tu mentiris, salua tua pace'*.* But 
possibly after the lapse of 35 years he was recalling the episode of 
Ep. 55 in the wrong setting. 

p P . 805. 364, Ep. 131 introd. In the Bodleian (90. c. 56) is a.revised edition 
of Aug. Vincent's Veigil, s.a. f ia°, at the end of whioh is printed a 
letter from him to Nic. Bensrott from Paris, 19 Maroh— «probably 1501, 
when Bensrott was his pupil (cf. Epp. 136, 156). 

P. 837, Ep. 143. 94. For the protective value attributed to the Greek letter 
Tau, arising partly from its resemblance to the Hebrew word of 
Ezek. 9. 4, used for the sign put on the foreheads of the faithful, and 
partly from its likeness to a cross, see T. Hugo in Archaeologia xxxviii, 
1860, p. 133, and C. Dodgson in The Library iii, 1903, pp. 4-5, 9. 

P. 866, Ep. 153 introd. Peter Gilles 7 Threnodia on the death of Maximilian, 
Antwerp, M. Hillen, 1519, is dedicated to Tutor, ‘praeceptori vnice 
obseruando 7 , and speaks of Tutor* s veneration for the dead Emperor. 

P. 885, Ep. 174 introd. A Greek ms. of the New Testament, except Revelation 
(Evang. 90, Act. 47, P. 14), copied by Faber of De venter, in now in the 
Library of the Bemonstrant Church at Amsterdam : see J orti n ii. 713 
and C. R. Gregory N. T, Prolegomena, 1894, p. 487. Faber's original was 
a xs. written by Theodore of Hagios Petros in 1393; and he used also 
mss. lent to him by Wessel (cf. Epp. 504. a, 515. 3-5)» *nd by the W&rden 
of the Recollets at Zirickzee. 

P. 898, Ep. 180 introd. A reminiscence of a visit to Antwerp c. 1503-4 

given in Erasmus 7 Responsio adu. febricitantis libellum , Maroh 1539 (LB. 
x. 1681 n) : ‘ Hoc factum narrauit nobis Antuerpiae theologiae professor 
Domi incanus— nomine, si satis memini, Ioan nes, luscus erat, fortassis 
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adhuc superest — ante annos ferme viginti sex in aedibus Nicolai Middel- 
burgensis medici : nominauit theologum Louaniensem vnde acceperat. 1 

P. 404 , Ep. 181. i8n. The date of Colet’* actual assumption of the ddanery 
of St. Paul*a must be later than ao June 1505 : for a xs. written by 
Peter Meghen (see Ep. 331. <n) and containing new statutes made by 
Colet for the regula tion of the chantry-priests in the Cathedral, is dated 
ao June 1506, 4 et decanatus aui anno primo*. See a description of the 
ms. by W. S. Simpson in Archaeologia lii, 1890, p. 164. 

P. 406 , Ep. i8a introd. Christopher Fisher ia praised by Badius as * vir heroica 
plane virtute et Ciceroniana dicendi maiestate praeditus*, in the preface, 
15 Oct. 1509, to Bapt. Mantuanus* Oeorgius : see Renouard, Badius, ii. 131. 

P. 414 , Ep. 184. isn. Jo. Theod. Hariua died in 1533 as canon of the Hague : 
see BWN. His books were acquired by Charles v, who witli them 
founded the Royal Library at the Hague (cf. Jo. Secundus, Optra, 
Utrecht, 1541, f°. I 4 : and Arn. Buchelius’ Diarium , ed. G. Brom and 
L. A. van Langeraad, 1907, p. 87) ; but they are said to have been 
dispersed during the Spanish wars. One of them, a copy of Martens* 
edition of Erasmus* Paraphrase on Romans, Nov. 1517 (Ep. 710), is now 
in the Seebohm Library at Hitchin. 

P. 482 , Ep. aoi. an. The date of Marcus Laurinus’ death must be 1540, as in 
GC. v. 358, not 1546 as in BN. ; see the inscription on his tomb, in 
J. Gailiiard, Inscripiions /uneraires ... de Io Flandre , 1861, p. 159. For his 
brother Peter (7 Dec. 1489—37 Feb. 153^) see Ep. 1371. iaan. 

P. 448 , Ep. 31 1 introd. For an acquaintance that Erasmus made at Venice 
with the historian Bern. Ruccellai of Florence see Apophthegmata , viii, 
Thrasea a (LB. iv. 363 e). 

P. 449 , Ep. 313. 1. There seems to be no doubt about the reading of the xs. 
But M. de Nolhac’a interpretation receives some colour from a passage in 
Lond. xx. a, LB. 1000 : * Dici vix potest quantum mali precer his bellis 
per quae . . . Italia . . . excludimur.* 

P. 463 , Ep. 316. 33. For the form qutcptam cf. Arnold of Tongres* preface to 
his Articuli, Cologne, Quentel, a8 Aug. 1513 : Bocking pp. 78-9, 545. 

P. 467 , Ep. aao. 9. Plinius] Ep. 3. ai. 3. 

P. 467 , Ep. 337. in. Erasmus* Missa Chrysostomi was first printed in the Che* 
vallon Latin Chrysostom, Paris, 1536, vol. v, ff. 350-4. 

P. 483 , Ep. 340. 36n. The Pope‘s physician was a Prove^al Jew, Jacob ben 
Emmanuel, known as Bonetus or Bonnet de Lates. He was appointed 
to his office by Alexander vi and held it till 1515. See Renaudet 
pp. 39 499 * 

P. 488 , Ep. 343. 6on. In the British Museum (G. 1303) is an Oration on 
Henry vii by P. Gryphus, ‘nuncius apostolicus *, printed for liim by 
Pynson, with a preface to Ruthall (Ep. 193) dated 15 May 1509, 
London. In consequence of the king f s death, the Oration was ne ver 
delivered. A poem on Lud. Sforza*s captivity by P. M. Carrantus, Bologna, 
J. A. de Benedictis, 1507, is dedicated to Gryphus. 

P. 601 , Ep. 355 introd. An account of ErasmuB* conversation with Warliam 
about his Aldington pension, earlier but shorter than that in the 
Ecclesiastes, is given in the Apophthegmata, bk. iii (LB. iv. 156 bc). 

P. 607 , Ep. 356. i37n. A somewhat different account of Erasmus* judgement 
of Baptista Pius is given, as from a Declamation of Melanchthon in 1553, 
in K. Hartfelders Melanchthoniana paedagogica, 1893, p. 174. 

P. 609 , Ep. 359 introd. In a deed executed by Linacre 14 Jan. 1515 and now 
(Kent, no, 1348) in the archives of Merton College, Oxford, John 
Bahham, son of John Babham, is named as one of the executors, in 
conjunetion with Thomas More, 1 gentilman \ In March 1536 Jo. Babham, 
* stuard \ was one of the parties to a release of the manor of Waterstock, 
near Oxford : Queen’s College MS. 366, f. 38 v°. 
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P. 610, Ep. a6o. Melanchthon’s appreciation of the Ve Copia is shown by two 
prefaces that he wrote (ME. 653, 1914), one for an abridgement e. 1599, 
the other for an edition of 1534. 

P. 615, Ep. 963. 9in. The Bodleian has two volumes of Ijuther’8 works 
(TL. 18. io and 15) presented to Mich. Hummelberg in 1599 (one on 
11 Nov.) by the Adelmanns of Augsburg : the Vom JEelichen Leben , 
Wittemberg, 1592, and Wider den falschgcnantm gaystlichen stand des Bapsts , 
a.]., 1529. Besides inscribing his name on the last leaf of each, in 
the latter Hummelberg has copied a short letter to him from Thomas 
Blaurer, 15 Sept. (1599?), which seems to be unpublished. 

P. 628, Ep. 270. 6on. The Library of Queen's College, Oxford, possesse* a 
Biblia Latina , Paris, R. Stephanus, 1528 (259. C. 12), with the autograph 
inscription ‘ Thomas Lupsett 1 twice on the title-page. 

P. 583, Ep. 275. 5n. In the Library of Peterborough Cathedral (E. 1. 17) ia 
a copy of Ovid*s Metamorphoses , Lyons, C. Davost, 22 Oot. 1504, which 
belonged to John Watson. 

P. 657, Ep. 291. 3n. On 6 Nov. 1525 Dr. Augustinus Aggeus vas aent to England 
by Charles of Gueldres as envoy to Henry vin : Brewer iv. 1746. 

P. 663, Ep. 295. 25. Sir John Paston in 1473 (no. 725) conaidered a riall 
enough to take a man from London to Calais. 

P. 664, Ep. 396 introd. The Francis of Nymegen to whom Erasmus showed 
Ep. 996 is very likely to be identified witli Gernrd Geldenlmuer (Ep. 
487), who was a Crucifer at Louvain, and in 1517 became chaplain to 
Philip of Burgundy, bp. of Utrecht : Lypsius having made a mistake in 
the Christian name, as Erasmus did so often (cf. Ep. 1054 introd.). 

P. 608, i7n. Dr. A. A. J. Karthon of Heusden has made an important 
discovery in the Library of the Prov. Genootschap van Kunsten en 
Wetenschappen at Hertogenboscli : of the source from which Leclerc 
printed the 19 letters concerned with Erasmus* Gouda friends, and, 
in his vol. viii, Erasmus’ early poems. It is a ms. volume written in 
x 57° by a hand which has not been identified; and later it belonged 
to Peter Scriverius. It contains 61 letters in two books, and of these 
49 were printed by Merula in O 1 . As the remaining 19 are similar 
in character to the rest, it seems hardly likely that Merula can have 
had them before him. It may therefore be conjectured that he was 
using for his volume, not this hs. of 1570, but the originals from which 
it was copied, and that for some reason he overlooked the nineteen : 
further, that the ms. did not come into Scriverius* possession until after 
the publication of O* in 1615 — though it should be noted that he did not 
print the letters from the ms. which appear in O l . 

Dr. Karthon has printed the results of his examination of the ms. in 
Het Boek t 1916, 113-29; with two facsimiles, one of which proves con- 
clusively that the ms. was in the hands of Leclerc or De la Faye for LB. 
His coltation shows that, apart from Leclerc's Standard orthography, in 
11 out of the 19 letters there are no variant* between the ms. and LB. ; 
in the remaining 8 he recorda the following readings of the ms. : 

Ep. 6. 7. negotius. Ep. 97. 3. fructus. 

Ep. ia. 5. respondent. Ep. 35. 7. existimo qui. 

Ep. 19. 18-19. subinuidens. 97. imbarbes. 

Ep. ai. 90. credunt. Ep. 37. 4. fecerant 

72. notari. Ep. 38. 37. proficiscitur. 

He also notes that in Ep. 83. 49 for saepe madere cogebamur vel valetudinis 
studio the ms. reads assidue madebam t vel valetudini ; but that in the other 
41 letters printed in O 1 the ms . agrees closely with Merula*s text. 

It appears that the ms. has been in the Hertogenboach Library since 
1873-3; but of its intermediate hiatory since it was used by Leclerc, 
Dr. Karthon has not yet discovered aoy indications. 
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P. 38 , Ep. 316 introd. Lucas Paliurus was perhaps son of Michael Klett 
of Giitingen in Svvabia, who was Pellican’» schoolmnster at Ruffach 
c. 1487 (GPR. p. 7). Lucas' name is mentioned in ZE. 78, of 38 Dec. 
1535, at which dato he appears to have been stili in Basio ; and his 
praise is in Oporinus’ preface to Siixo Grammaticus, Basle, Jo. Bebel, 
1534 * 

Ocher books dedicatod to him are the Opera of Constantinus Africanus, 
Basle, H. Petrus, Aug. 1536; and those of H. Vida, Basle, B. Lasius 
and T. Platter, March 1537. The anniveraary of the death of his widow, 
Dame Barbo, was celebrated on 39 Jan. : see the Liber Vitae of the con- 
fraternity of St. Michael at Porrentruy, in L. Vautrey’s Jura Bernois ii, 
1868, p. 359. 

P. 45 , Ep, 331 introd. In the Bibliothfeque du Collige at Porrentruy is a 
Terence, Strasburg, J. Gruninger, 18 March 1503, on the title-page of 
which are some verses by Bebel. Against these is written in contem- 
porary ms. : * Hic Bebell obiit vltima dio mensis Marcii a°. 1518, ho. 6*. 
mane '. 

P. 68, Ep. 33Q. 38n. On f°. C 4 of Augustine'» De miseria , Cambridge, J. Siberch, 
(April) 1531, are some verses by Jo. Duncellus Hammelburgensis : 
evidently the person mentioned here, since the place-designation connects 
him with Froben. Erasmus had perhaps taken him to England with 
the idea of sending him to Cambridge for hiseducation (cf. Ep. 457. 55-9) ; 
but I cannot tind any trace of him in the University Grace-Books. For 
a somewhat similar name to the form in Ep t 330. ai, see Ep. 1039 introd., 
of a printer at Nuremberg in 1531. 

P, 132 , Ep. 347. 196. Prof. C. H. Turner points out to me that the reading must 
be not imp«rau*5Jfl but temperauisse, as in Jerome's preface to the Vulgate 
Gospels. 

P. 172 , Ep. 374 introd. Caesarius 1 return from Italy may be dated in 1511 : 
for he took the degree of M.D. at Siena on 13-13 OcL 1511. 

P. 183 , Ep. 384 introd. Mr. H. F. Moule has indicated to me that the numera- 
tion of the pages of Pt. ii of the Nouum Instrumentum, 1516, is faulty ; and 
that instead of 1 more than 1,000 pages * the correct number ia 990. 

P. 198 , Ep. 388. i73n. For Jo. Clement in Italy in (1533) see Eo. E., f. 143. He 
was M.D. at Siena on 30-31 March 1535, * Mr. Io. Clemens Angliua, filius 
mri. Ruber ti, in ar. et med. doctorandus * : Univ. Register of Degrees m, 
f. 59 v°, in the Archbishop’s Archives at Siena. For a ms. of the 
Anthologia Palatina, said to have been brought by him from Italy, c. 1535, 
and presented to Sir Thomas More, see the Teubner editions of the 
Anacreontia by V, Rose, 1890, pp. vi, xx seq., and by C. Preisendanz, 1913, 
pp. v-vi. His possession of a ms. is recorded in a note written by 
Gerard Falkenburg of Nymegen c. 1566 on the title-page of his copy of 
the Anthologia, Florence, Junta, 1519, which is now in the Bodleian (Auct. 
S. 5. 33). About Jan. 1568 he offered to lend his Octateuch and other 
Greek mss. to Plantin for use in the preparation of the new Polyglott 
(Pl. E. ioa). 

P. 211 , Ep. 396 introd. Prof. A. Souter has discovered from Reisch's two letters 
of 1 5 I 3~ I 4 (H. Hi 29. 151,3) that for the Amorbach-Froben Jerome he 
borrowed two mss. from the monastery of Echternach. near Trdves : the 
Hieronymian Martyrology and the Pseudo-Jerome (now Paris 10837 
9535). The latter was printed in vol. ix, May 1516, which is the editio 
princeps. See Proc . of the British Academy vii, 1915-16, pp. 383-3. For the 
Chevallon edition of Jerome, Paris, 1533-4, 8ee Transactions of the Biblio - 
graphical Society xiii, 1913-15, p. 316. 

P. 234 . A facsimile of Ep. 404 is given in Ulrich Zwingli. Zum Geddchtnis der 
Z&rcher Riformation, 19x9, pl. 63. 
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P. 241, Ep. 411.80.. In Symph. Champerius’ Symphonia Platoni*, Paria, J. Badius, 

18 April 1516, ia a letter from Marlianus to Champerius, dated 37 Oct. 
1513» Client. 

Alvar Gomez, De rebus gestis a F, JCimenio, Alcala, 1569, f. 15 1 v®, states 
that Marlianus was made bp. of Tuy againat Ximenes’ wiahes. 

Amopgthe mss. of Groenendael (see vol. i, p. 590) in 1640 was Marlianus’ 

* Epistolae ad diuersos principes: eiusdem diuersa opuscula simul in 
vno volumine compacta, in folio * : see A. Sanderus, Bibliotheca Belgica 
manuscripta, 1644, ii- *37- 

Marlianus* death toolt place on tlie night of 10-11 May 1531: see 
DRA. ii, 1896, pp. 903, 907. 

P. 808, Ep. 447. 5960. For a suggested explanation of Erasmus* letter of 

19 Jan. 1534 see Epp. 1395, 1410. 

Vol. i of Schinner’8 correspondence, 1489-1515, edited by Dr. A. Buclii, 
has recently appeared in the QueUen sur Schweiter Geschichte, Basle, 1930 
(Sch. E.). 

P. 824, Ep. 456. 870. On Aegidius of Delft there is a note with a full liat of his 
publications by Dr. B. Kruitwagen in Handelingen van hei 9® Kederlandsche 
Fhilologencongres , 1919, pp. 71-4 : see also Renaudet. 

P. 858. For Ep. 477 the best source is in a volume of Illustrium et clarorum 
virorum Epistolae selectiores , edited by Daniel Heinsius for the Elzevirs, 
Leiden, 1617, p. 363. Though possassed of a better lext tlian Merula, 
Heinsius has not reproduced it with accuracy. The following readinga 
are important : 

1. 4. Berum tradideris. ; but read tradideris 

1. 13. For ad me read meo. 

A/ter responso add sic odit, . 

1. 14. For Respondi read Respondit : , 

1. 34. After habeam add quod Dorpio respondi, a te descriptum. 

Erasm. Rot. 

The following are noticeable : 

Tit. Delete Erashys Rotsbodamvs. 

1. x. Add S. P. be/ore Matura. 

1. a. asscribendas. 

1. 9. litteras. 

1. 1 1. prope diem. 

M. ia, 15. Tonstallus. 

1. 30. perisse. 

The following are clearly incorrect : 

1. 3. compingantur, A si. 

1. 5. redditi . . . Supicabar . . . Nusquam. 

1. 7. Buslidum. 

1. 9. Badio for Budaeo. 

1. as. illorum for illotum. 

1. 33. loco for loto. 

1. 36, seuiat for saeuies. 

1. 37. seuiat for saeuias. 

The reference in 1. 34 to a letter to Dorp throws some light on Ep. 496. 

P. 873, Ep. 483 introd. I owe to Sir John Sandys the information that the 
Hexapolis Lusatica or Lausitzer Sechsst&dtebund is a district k. of Prague 
and w. of Breslau (cf. vol. iii t p. xxvi), comprisiug the aix towns of 
Kamenz, Bautzen, Lobau, Gdrlitz, Lauban, Zittau. 

P. 407, Ep. 495 introd. Listrius may probably be identified with the recipient 
of the * Licentia et docto ratus in medicina egregii artium et medicine 
scolaris, D. magistri Gyrardi Listrii, ciuitatis Remensis*, conferred at 
Pavia, 8 April 1514 : see some extracts from the Pavia archives printed 
by E. Picot in Bull. philologique et historique, 1915, p. 68. 

Two.rare volumes by Listrius are : 

Oratio habita .in enarratione Dionysii Halicarnassei, Deventer, R. Paffraet, *. a. : 
in the Rylands Library at Manchester. 

De octo figuris constructionis , a. 1, et a. : in the Colombina Library at Se ville. 
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P„ 419, Ep. soa introd. Copies of the Iulxus Exclusus we re sold by John Dor ne in 
Oxford on 3 March, 8 and 95 Aug. 1590 : see nos. 455, 1004, 1 135 in his 
Day-book, ed. F. Madan, OHS. v, 1885, pp. 94, 113, 117. 

P. 454, Ep. 599 introd. The Bp.’s nam© is found also as Ponchier. It is so 
in the stonework of the tower he added to the Abp.’s palace at Sens. 
One of Gaguin’s poems, Paris, D. Gerler, 99 Nov. 1498, f°. E 9 , is addressed 
to him as * Stephanus Poncierua*. Egid. Delphus (Ep. 456. 87n) dedicated 
a versification of the Epistle to the Romans, 1507, to him as 1 Stephanus 
de Ponchier *. 

The form Poncher occurs twice in Marcus de Grand Val’s Non tres siue duae 
Hagdalenae , Paris, J. Badius, (1519). 

P. 470, Ep. 531. 41511. Lucas Walterus Conitiensis was oue of the correctors 
of Faber StHpulensis , edition of John de Sacrobosco’s Sphera , Paris, 
W. Hopyl, 19 Feb. 149$ : see Renaudet, p. 9730. 

P. 495, Ep. 544 introd. Another trace of Marian Accard, besides those given in 
vol. iii, p. xxvi, is the dedication to him of a short work by Christopher 
Scobar Bethicus, describinghim as ‘ auricularius 1 to Baynerius a Montoro, 
bp. of Cefalu in Sicily (1496-+ 1511: Gams p. 946) : printed in the Ad 
arUm litterariam Introductiones of Ant. Nebrissensis, Venice, Aug. de Zannis, 
98 July 1519, f. 179. 

P. 591, Ep. 561. 63n. Another book dedicated to Hartmann of Halimi, is Oeco- 
lampadi us’ Oraecae literaiurae dragmata , Basle, Cratander and Cruftanus, 
Sept. 1518. The preface States that Hartmann had used this Greek 
grammar so much that others were asking for it; and shows that he 
was reading Basii, Chrysostom, Origen, and Gregory with Capito. 

P. 693, Ep. 563. ao. For Oecolampadius' admiration of Erasmus cf. his De risu 
Paschali , Basle, Froben, 1518, p. 15, dated 18 March from Weinsberg : 
'Erasmus noster, mortalium omnium quos ego viderim vel audierim 
vnquam, facetissimus simul ac eruditissimus.* 

P. 637, Ep. 570. Jo. Harenaceus has been identified with a John Yander Maude 
(Ammonius or de Harena), who was brotlier to Livinus Ammonius (Ep. 
1463). See BN. xiv. 83-4, based, without substantiation, on F. Y. Goethals* 
Lectures relative s d Vhist. des Sciences ... en Belgique , 1837, ii. 1 10-11. 

P. 688, Ep. 588. 95-8. Cf. Geli. 9, 3. 6. 



Vol. III 

P. 12, Ep. 609 introd. Salisbury Cathedral Library has a copy of Froben’® 
edition of the Antiquae Lectiones with the same colophon as the British 
Museum copy but a title-page on which the preface composed in Ep. 6 oa 
does not appear: so that explanation 9 seems to be correct. 

P. 25, Ep. 610. 47n. A letter from Ortuinus Gratius to T. Gravius, 91 July 
1535, printed in F. Nausea’s Sermones quadragesimales, Cologne, Quentell, 
Aug. 1535, f°. A 9 , praises highly Gravius* library, as rich in theology and 
in Latin and Greek books. 

P. 67, Ep. 635. 9on. In Oct. 1506 Seb. Hunster dedicated to Jo. Erasmius Froben 
his Latin version of Elias Levita*s Capitula Cantici , Basle, Froben, 1597. 

P. 69, Ep. 637. 5-8. This passage is quoted almoat verbally by Nic. of Hertogen- 
bosch in his notes on Erasmus* Luci an, Antwerp, M. Hillen, June 1598, 
f. 7 \\ His citation shows that Erasmus wrote ‘Triglas in delitiis esse 
Hecata atque illi sacras . . . and that the scribe (Hand C) feli into an 
easy error. 

P. 66, Ep. 644 introd. The Library of the Royal College of Physicians in London 
has a volurae of the Script. rei rusticae , Reggio, 18 Sept. 1496, with an 
autograph inscription by Linacre : from whom it passed by presentation 
successively to Tunstall, Sparcheford, and on 15 Jan. 1551 to some 
personi named Langford. 
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In the Hereford Cathedral Library ia a copy of Erasmus' edition of 
Augustine, 1538-9, presented by Sparcheford : but to wliom is not ciear. 

P. 77, Ep. 656 introd. The Library of the Vicars Choral at Hereford has a copy 
(II. □. 13) of Erasinus» Cyprian, Basle, Froben, Jan. 1530 (see Ep. 1000) 
witli the name of Vannes inscribed inside the back cover, in bold 
capitals. 

P. 82. Ep. 660 should perhaps be transferred to 1519 : see vol. iv, p. 67. 

P. 102, Ep. 681. in. Geldenhauer (Ep. 487) in his Epistola de situ Zelandiae , 
(c. Feb. 1514), speaks of Jo. Becar of Borsselen and H. Cordatus as his 
two friends at Middelburg ; praising the latter as 4 Moecenas meus 
liberalissimus, eruditione et modestia nemini postponendus'. His eighth 
Satire, Louvain, Th. Martens, 13 June 1515, is dedicated to them jointly. 

Verses by Cordatus appear on f°. a 4 of Jason Pratensis' De tuenda sanitate t 
Antwerp, M. Hillen, Oct. 1538. 

P. 102, Ep. 686. i4n. Luis Cabeza de Vaca was bp. of the Canaries a. 14 Oct. 
1533-1530, then of Salamanca till May 1537, and finally of Palencia until 
his death, 39 Nov. 1550 : seo Gams. 

P. 124, Ep. 700 introd. Pirckheimer*s Laus Podagrae , Nuremberg, F. Peyp, i5 aa » 
is dedicated to Banisius : see P. p. 304. 

P. 141, Ep. 7 11. i6n. A Qraduale presented by Maximilinn to Margaret of 
Austria in 1511, and now in the Archives communales at Mnlines, was 
written by Alamire: see G. Caullet, Musiciens de la ColUgidU Notre-Damc 
d Courtrai , 1911, pp. 46, X44. 

P. 165, Ep. 735. in. For the use of tripleta in sermons see the Ecclesiastes ii 
(LB. v. 86an) ; and cf. Ep. iaii. 5070. 

Ep. 735. 6. Baptista is evidently Aleander'a brother of that name 
who remained at Lifege in the Service of Erard de la Harck. 

P. 171, Ep. 741. 8. Paraplironesin] Cf. Ep. 7x0. 30. 

P. 172, Ep. 743. 8. For chrysis «= a gold eoin cf. BKE. 193. 

P. 185, Ep. 750 introd. In 1915 Dr. J. A. Vor der Hake was good enough to 
report to me the existence of the Codex Horawitziauus in the Public 
Library at Kotterdam (flrasmus III. ioa) ; and ahortly afterwards he lent 
it to the Bodleian for my use, 1916-19. It is in Martin Lypsius' auto- 
graph throughout. Examination showed that Horawitz, though dis- 
carding the original spelling, had on the whole done his work very well, 
in printing the ns. in Horawitz v. Out of the 38 letters to or from 
Erasinus, only six were printed by himself ; and of these, four appeared 
in vol. iii of this edition. In Ep. 750 (p. 1) the text of the Kotterdam MS. 
agrees on the whole with D ; & fact which suggesta that Lypsius, having 
copied the letter in an earlier letter-book from the document he actually 
received, copied it a second time in a later book from the text as printed 
in D. For Ep. 843 (p. 3), however, the ns. differs not a little from D*, 
in a considerable number of quite unimportant yariants. In Epp. 807 
(pp. 37, 37), 897 (p. 3), which Erasmus printed first in F, the Rotterdam 
MS. agrees more or less closely with the BrusBels MS. ; in Ep. 897 having 
a few variants of no real importance. The text for the other two letters, 
Epp. 1056, 1070, may be seen in this volume. 

In the letters in vol. iii for. which the Brussels and the Rotterdam MSS. 
were the only authorities (Epp. 899, 901, 913, 931-3, 960) and the one 
which is only found in the latter (Ep. 900), there are no variants of 
importance to record hetween the Rotterdam MS. and Horawitz*s text 

It remains to consider the relations between these two nss., which are 
both in Lypsius' autograph throughout. The Brussels MS. ia clearly the 
earlier, since it contains nothing later than 1519 (Epp. 1048-9, 1053), or, 
if Ep. 1130 is rightly dated, than 1530: whereas the Rotterdam MS. has 
nothing of Erasmus earlier than 1518 (Ep. 750) and goes down to 1535. 
Another point of difference is in the argumenta prefixed to the lettera 
in the Brussels MS., with the design of elucidating tbeir contenta : in 
the Rotterdam MS. there ia nothing of the aort. To some extent the 
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mu. overlap, for ten letters are eommon to both. Why Lypsius should 
have copied them twice over I am u nabla to conjecture. 

The Rotterdam MS. was At one time in the hands of the famous Belgian 
antiquary J. F. Van de Velde (i743“ l8a 3)* 

P. 187, Ep. 751 introd. John de Hondt (+a. 94 Nov. 1571) waa already M.A. 
and in holy orders by 1506. He contributed some verses to Eligius 
Houcarius' Tractatus de Pcnitentia, Glient, 1513, Btyling himself 4 canonicus 
Phauopinus' ; see Bibi Belgica. In 1514 he began to accumulate fufther 
preferment, which included canonries at B ruges and Lille, besides that 
which he held at Courtray in connexion with Erasmus and P. Barbirius. 
On 10 Marcii 154J he succeeded his friend, Jac. de Thielt (pp. xxx. 943), 
as Cantor. Throughout a long and active life he formed a good libra ry, 
which he bequeathed to the cliurch of Notre-Dame at Courtray. They 
are enuinerated in a deed which he signed on 9 Sopt. 1571 ; and many 
of them stili survive, with his autograph inscriptions, in St. Martin’a 
church at Courtray. See G. Cautlet, Musiciens de la ColUgiale Notre-Dame 
d Courtrai, 1911, pp. 9 a ~ I0 3- 

P. 191, Ep. 755. 33n. In Jo. Launoius* Regii Hauarrae gymnasii Parisiensis historia, 
1677, i. 917, 319, the narae of an Eleutherius Audacis is recorded as 
a student in theology in 1484, and Doctor in 1495. 

P. 286, Ep. 783. aan. Erasmus’ expectationa must have been not, as suggested, 
from Ximenes, who was now dead, but from the young King Charles. 

P, 266, Ep. 803. 8n. Besides the Epistolae Hieronymi tres mentioned, there is au 
earlier edition of three different letters, with Erasmus' text and scholia, 
fCologne, L. Hornken and Nic. Kayser), 94 July 1517. Tlie Peterborough 
Cathedral Library has a copy of each volume, hound together (K. 6. 13). 

P. 261, Ep. 807. an. The actual volume of Gregory given by Erasmus to 
Lypsius was recently in the possession of Mr. P. M. Barnard of Tun- 
bridge Wells : who kindly lent it to the Bodleian for a ahort time in 
Oct. 1917. See the BodUian Quarterly Becord ii, 1917-19, p. 61. 

P. 281, Ep. 81 1 introd. I am indebted to Dr. S. Mulier, Rijksarchivar of 
Utrecht, for the Information that Philipof Burgundy was at Duerstede 
on 8, 19, 93 April 1518 dates which quite accord with a visit to Mechlin 
c. 13 April and terminating on -17 April. 

P. 296) Ep. 899. 970. For the Colts at Netlierhall see an article in The Times , 
Lit. Suppi., *6 Dec. 1918. 

P. 297, Ep. 831 introd. There is a contemporary copy of this letter in the 
ms^ letter*book of Alexander Minutianus of Milan ; AB. xi.31, f. ia8 at 
the Brera Library in Milan. Except for a few depravatione and trifling 
variationa it follows the text of and, when 7 fails, of 8, against a 
and the printed editione ; and may thereforo be presumed to hare been 
made from the letter actually sent to Grolier. 

P. SIO, Ep. 841. in. Clava'B Herodotus is now in the library of Mr. G. A. 
Plimpton, 66 Park Avenue, New York. 

P. 863, Ep. 858. Passagea of this are found, soroewhat expanded, in the Ratio 
verae theologiae , as printed in the New Testament of 1519: e. g. II. 957-65 
on N.T. pp. 93-4, 1L 933-6, 999-4, 305-10 on N.T. p. 97. 

P. 388, Ep. 864. 17. Evangelista Tarasconio is the full form of the name : see 
Pastor x. 335, 394. 

P. 890, Ep. 86 6. For praise of Eicholtz see Th. Loher’s preface, 4 Sept. 1536, 
to an edition of Dionysius the Carthusian’s commentary on the Libri 
Sapientiales , Cologne, J. Genepius, 1539. 

P. 398, Ep. 867. ia. In the Jf oria Erasmus writes of 4 quidditates, ecceitates*, 
with the comment 4 Haec sunt portenta verborum a recentioribus theo- 
logis excogitata * : LB. iv. 463 a, 465 b. 

19. desidendum} sc. vaque ad multam noctem. Cf. thecolloquyBiuwsoria, 
first printed in Ayg. 1593 : LB. i. 717 o, 718 a. 
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P. 894, Ep. 867. 3611. Cratandera edition of Cicero, Marcii 15*8, ifl dedicated to 
Varnbuler, with thanks for help in getting an Imperial p rivi lege. 

P. 895, Ep. 867. 5811. An edition of Bede'a Homilies, Cologno, J. Gymnich, 
*535> i* dedicated to Matt. of Saarburg, with praiae ©f hia library. 

P. 416, Ep. 877. ion. Prof. Preserved Smith suggesta that the alluaion ia moro 
likoly to the aummons to Luther to appear before Cajetan at Augaburg 
early in October 1518. 

P. 418, Ep. 881 introd. In June 1501 Longicampianus was tutor to John, 
a son of Duke William of Bavaria: see Oecolampadius' preface to hii 
transi at ion of Greg. NazianzerTe V* moderandis disputationibus, Basle, 
A. Cr&tander, Sept. 1591. 

P. 420, Ep. 883. I3n. Many det&ils about B&thodius (matric. at Heidelberg 
1511, M.A. 1513, t6 April 1554) are given in J. Ficker and 0. Winckel- 
mann’s Handschriftenproben ii, 1905, no. 78. 

P. 428, Ep. 886. aa-3. TunstalTs copy of the New Testaraent, 1519, on vellum, 
ia no doubt that which is now in the Library of York M inster. It came 
thither with the books of Tob. Matthew, abp. of York, and at one time 
dean of Durham : where he bought other books which certainly belonged 
to Tunstall. 

P. 445, Ep. 904. i9n. Of Erasmus’ action In preventing the publication of 
Luther’s works a trace is probably to be fonnd in a letter of Beatus 
Rhenanus to Zwingli, from Basle, 19 March 1519 (BRE. 97 m Zw. 
E*. 66) : 4 Erasmus . . . scripsit ad me literasquae libelfam aequare possent, 
de Lutherio et aliis rebus.* 

Pp. 467-8, Ep. 910. The Bodleiau has now acquired a copy of PeceTs volume, 
X 59P («)■ ln 1. 9 ita reading is 8oX4r«xrov, in 1. aa Luther : the month- 
date it givea as 9. Ianuarii. 

Pp. 471-2, Ep. 913 is reproduced by lithograph in the Autograpktc Mirror, 
1864-5, ii. 141. 

P. 487, Ep. 916. 958. ille] Pera. 9. 16. 

P. 606, Ep. 995. i3n. For Berquin and the Sorbonne see the Registre des procis- 
vcrbaux de la Faeulte de Theologis de Paris , 1505-33 (Bibi. Nat. MS. nour. 
acq. Lat. 1789): printed in extract by L. Delude in Notices et Extraits 
xxxvi, 1899, pp. 315-408, and in full by A. Clerval, rol. i, 1917. 

P. 534. That Ep. 941 had a similar signature to Epp. 913, 966 is shown by 
a Palinodia among Euricius Cordus’ Opera poetica, s. 1. et a., f. 79 v° : 

Ipse Brabantino mihi scribit Erasmus ab orbe . . . 

Seque ait ex animo, nec pudet, esse meum. 

P. 561, Ep. 950 (ntrod. Two lettera from Jo. Schlechta, aecretarius, to Conrad 
Celtis, from Buda, 96 April and 3 May 1498, are in Celtis* Letter-book 
at the Vienna Hofbibliothek (MS. 3448, ff. 88 v°, 96). 

P. 662, Ep. 957. 16. I owe to the late Mr. Bywater, and again to Prof. A. C. 
Clark, the suggestion that by spirtfosus Erasmus means the nytuparos 
ko\o& 6 ti]s which Plutarch (Dem. 6) attributes to Demosthenes. He uses 
tlie word similarly in the Ecclesiastes , bk. i (LB. v. 789 f) : * hominem 
spiritosum, exili voce, infirmis lateribus, haesitanti et impedita lingua ’ ; 
where the Basle Opera , v. 653, change to spirituosum, 

P. 590, Ep. 967. 97nn. Prof. Preserved Smith is of opinion that by the Ve 
confessione Erasmus meant Luther's Instructio pro confessione peccatorum , 
which was probably printed in 1518. He also points out that the 
De poenitentia was printed by Grunenberg at Wittenberg in 1518. See 
Luther's Werke , Weimar, 1883, i. 957, 317. 

P. 598, Ep. 979. 990. 1 Dos. Iohannes de Schoanroide, canonicus Traiectensis 
et b. Marie Aquenais, Leodiensis dioc., ecclesiarum* was enrolled at 
St. Mary’s 1 de anima Teutonicorum’ in Rome on 96 July 151*: «ea 
J&nig p. 194. 
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ADDENDA 



P. 600, Ep. 980. 541L Prof. Preaerved Smith directa me to the mention of 
a Tr. Jae. Prooat as rector of the Brethren of the Common Life At 
Ghent, in a document of June 1509 printed by M. Godet, La CongrtgaUon 
de Montaigu , 19x3, pp. 190, 193, 197. 

P. 618, Ep. 986 introd. For a letter of Erasmus to Hutten c. 31 Maj (con- 
temporarj with Epp. 981, 985), which ought to ha ve been dei i ve re d at 
Frankfort in June bj the bearers, Jon&s and Schalbe, see EHE. p. 389 
(■■HE. 135) ; and, for their movements, cf. Ep. 963. in. 

P. 627, App. ia, 11. 10-ia. The siz letters in the Epistolae selectae per Barlandum 
which are in F but not in E, are Epp. 605, 1106, 1107, naa, 1159, n6o. 
The two letters not found elsewhere are Epp. 646, 1163. 



Vol. IV 

P. 248, Ep. 1094. 46. I am indebted to M. Henrj Vercrujaae of Courtraj for 
the gift of G. Caullet'8 IXusiciens de la CoUigiale Kolre-Dame d Courtrax , 
1911 ; in which, pp. 57-69, there is much detail about lacobus de 
Thielt. He received his canonrj at Courtray in 1505 ; and his life waa 
spent there in the discharge of many ecclesiastical duties. He enjoyed 
the confidence of hia fellow-oanons, and was entrusted by them with 
misaions of importance. At his death, 7 March 154 J, he left his books 
to the ohurch of Notre-Dame. 

48-9. Soti was probably connected with Jac, Sothy, ‘phonascus* of 
Notro Dame, and aubsequently canon (+p. 1547) : see Caullet, op. eit . 

P. 552, Ep. 1023 introd. A story narrated by More in his Confuiation of Frere 
Barrus * Church , 1532 ( Workes , 1557, p. 768) shows that he took with him to 
Bruges in Aug. 1521 his fool, Mr. Henry Patenson. 



CORRIGENDA 
Vol. I 

P. 418. 4-5. For the Adagia read Jerome : add Adag. 3401 . 

Pp. 488, 486, Epp. 204, 206 introdd., 1. 1. For 1532 read 1529. 

Pp. 470, 471, 477. Ep. 237 answers Ep. «30, not Ep. 231. 

Ep. 230 introd. For For . . . letter read This letter had not reaohed 
Erasmus by 5 Oct. ; 

The notes on Epp. 230. 38, 331. 1 musfc be deleted. 

Ep. 331 introd. Delete and . . . Ep. 230. 

Ep. 231. 4n. proximis literis] Ep. 327. 

P. 487. x . For 243. ai read 241. 23. 

P. 622. T . For Epp. 306, 307 read Epp. 305. 39, 150, 307. 10-11. 

P. 551, Ep. 288 introd., 1. 4. For probably 1514 read c. 1520-21. 

P. 605. 8. For xx . . . 305) read 16 Sept. 1517 * (Ep. 669). 

n. 8. Fbrare . . . certainly read is only one letter in this hand^Ep. 69«), 

which can be. 

P. 608, n. x8. For oight . . . him read seven are by him and one to him. 

P. 611. 38. For Sept. read March. 




I 



mi 



Voi* II 

P. 76, Ep. 334. 116. For quidam read quidem. 

P. 113, Ep. 337. 874. For ebus read rebus. 

P. 224, Ep. 399. 6n. For Schletsttadt read Schlettstadt. 
P. 308, Ep. 447. 59611. For July read Marcii. 

Delete 5970. 

P, 861, Ep. 478. 3811. For »25 read 255. 

P. 406, Ep. 494- 54cr.il. For 31» read an. 

P. 470, Ep. 531. 41411. For third read seoond. 

P. 489, Ep. 541. 55 n. For Alfonso m rtad Alfonso 1. 



VOL. III 

P. 41, Ep. 620 introd. Delete asking at the same time . . . Epistola*. But. 

P. 45, Ep. 622. 3tn. For Lond. ziii. a6 . . . addressed to him read Ep. 1051. 
P. 146, Ep. 715. 35cr.n. For H read F Corrig. 

P. 344, Ep. 850. ai. For obturare read ob(sa)turare. Cf. Ep. 1047, 6. 

P. 866, Ep. 855. 2811. For 837 read 832. 

P. 392, Ep. 867 introd., 1. For 190 read 184. 

P. 419, Ep. 881. nn. For 13 read 43. 

P. 487, Ep. 916. 267. hodieque stet. 

P. 659, Ep. 954. 90. For 14 read 8. 

P. 662, Ep. 957. x6cr.n. Dt&eto ? spiritu paruo, E. 

P. 601, Ep. 975. i3n. Delete and the notes. 

P. 603, Ep. 978. 7n. Add in. 

P. 616, Ep. 987. in. 1 

P. 622, Ep. 991 introd., 1 . ij { ror 88 read 

P. 625, Ep. 992 introd. For July read August. 



Yol. IV 



P. 191, Ep. 1067. 2. Delete critical note. 

Read solor. 

P. 369, Ep. 1154. 26. For et read ac. 

29. Read nostratis. 

36. Read vite. 

41. For At read Ac. 

App. erit. 16. For cum read cu. 

The secrefcary links many of his words together, especially prepositions : mto 
the word following in 11. 12, 28, 29, 45, 47, 56, 60, 64 ; 9, 64. adte ; 11. miruminmo- 
dum; 41. promerito; 45. obhoc; 62. interhomines ; 65. ame ; 67. anteoculos. 
Also 17. idquod ; 24. proculdubio ; 42. Quodsi ; 46. quinimo ; 64. boniconsulas; 
67. quoadpossum. 

P. 579, Ep. 1233. i66n. For 1325 read 1328. 
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LIST OF PLATES 



P AOE 

!. Medallion of Erasmus cast by Quentin Metays at Antwerp, 1519; 

from the bronxe copy in the Ashmolean Museum, Oxford 238 

2 . Drawing of Erasmus by Darer, made at Brussela, Aug. 1520 ; from 

tbe original in tbe Louvre . 330 

3 . Painting of Colet, in tbe us. of Erasmus* tranalation of St. 

Matthew (aee Ep. 384 introd.) written by Peter Meghen 8 May 
1 509 ; from tbe xs. in Cambridge Umversity Library, Dd. vii. 3 516 



LIST OF MANUSCRIPTS ABOUT WHIOH INFORMA- 
TION IS DESIRED. 

A letter of Erasmus to Antony Fugger, dated Freiburg, Aug. 22 : sold by 
Chara vay among Fillon*s autograpbs, 1878. 

A letter of Erasmus to George Agricola, dated Freiburg, 24 Marcb 1533: 
sold by List and Franke of Leipzig to Charavay, 1896. 

A letter of Erasmus to afriend, 1533 : sold by List and Franke to W. KUnzel, 
21 May 1883, 

Tbe original» of Epp. aio, 217, 223, 251, 257, 681, 705, 1166, 1208. 



972 993. To Leonard Priccard. 



Farrago p. 368. Louvain. 

F. p. 459: HN : Lond. xi. 17 : LB. 442. 1 July 1519. 

[For possible trace of an answer see Ep. ioor. 311.] 

ERASMVS ROTERODAMVS LEONARDO PRICCARDO, CANONICO APVD 
AQVISGRANVM, S. D. 

Sciebam, eruditissime Leonarde, genus hoc hominum nusquam 
cessare : summum illis praesidium in mendacibus linguis atque 
impudentissimis sycophantiis positum est. Ego vero iam ad ista 
occallui : tantum admiror homines professione pietatis insignes id 
sibi permittere quod omnium maxime cum vera pietate pugnat. 5 
Inexpiabile scelus haberi volunt, si carnibus vescantur ; et sanctum 
est fratrem, etiam de ipsis bene merentem, linguae spiculis Tartareo 
veneno tinctis confodere, cum nullum sit veneficii genus execrabilius. 
Omnino diis manibus, vt poetice dicam, se deuouisse videntur, ni 
bonas li teras funditus extinxerint ; nec se credunt incolumes fore, si 10 
bonae literae sint incolumes. Harum causam sibi persuadent meis 
praesidiis sustineri. Nec vili tamen odiosius blaterant quam qui 
nostra prorsus non legerunt. Ignoscerem imperitiae, ignoscerem 
ignorantiae, nisi id ipsum ingens esset scelus, re incomperta in famam 
alterius debacchari. Nec video qua fronte possint inscitiam praetexere 15 
qui se totius orbis magistros haberi volunt. 

De Anglo siue Scoto non omnino vanum est quod narrauit. Is est 
iuuenis et aetate et suopte ingenio gloriae famelicus : ad eam parandam 
haec via visa est illi cum primis compendiaria. Quanquam autem 
ipse sibi a<f> 66 vo)<s nihil non tribuat, non tamen vsqueadeo perfrictae 20 
frontis est vt dicat se melius scire Graece quam Erasmum. lactat 
libellum nescio quem, at huius nulli copiam facit, nisi quem cognorit 
nobis male velle. Quiduis ab illo citius impetrari potest quam vt 
mihi faciat inspiciundi copiam, in quem vnum scriptus est. Adeo 
fidit suo libello, quem tamen nusquam non iactat. Ytcunque haec 25 
habent, organum opportunum sese praebuit theologis quibusdam, 
quibus iampridem male cogitantibus nihil deerat praeter occasionem, 
iuxta Graecorum prouerbium. Imo sunt qui negant hoc opus esse 
illius, sed potius omnium sycophantiarum centonem ac rhapsodiam : 
huic tamen corniculae cessuram facti gloriam. Id mihi multis 30 
nominibus probabile videtur, quandoquidem paulo ante id factum 
conspeximus in dialogo Latomi: titulus erat vnius, conflatura omnium, 
aut certe multorum. 

Anglum iam pene placidum rursus exasperarat quod in calce 
20. tribuit H. 34. exasperarat E Corrig , : exasperat E. 



17. siue Scoto] A jest agahist the 61. 192, 1061. 338,9. Lee was of Kent. 
Scotist theologians, which Erasmiis 28. prouerbium] Cf. Ep. 778. 66. 
could not repress ; cf. Epp. 58 introd., 32. dialogo Latomi] See Ep. 934. 3nn. 
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35 Apologiao qua Latomo respondeo, testatus sim esse quendam ex fucis 
ac mendaciis conflatum, qui gloriae fame insanus nihil in me non 
moliretur : nec vllam addo coniecturam qua suspicio possit in quen- 
quam recidere. Nihil enim aliud agebam quam vt eo schemate 
deterrerem multos sibi male conscios : at is post sic agere coepit 
40 quasi eius elogii laudem caeteris inuideret. Nondum homo prodiit 
in harenam, et amici cordatiores mihi sunt autores ne digner illum 
ynguibus meis, etiam si prodierit: non enim defuturos qui me 
quiescente conficiant iuuenem famae ieiunio praecipitem. 

Caeterum quod theologos aliquos habeam iniquiores, id ex falsissima 
45 natum est suspicione. Persuaserant sibi Lutheri doctrinam me pro- 
pugnatore niti, cum nec hominem norim nec libros illius vnquam 
legerim. Intelligunt tandem errorem suum, sed pudet agnoscere : 
adeo placet illis constantia vt nec in male coeptis velint iraXu /Spo/iav. 
Et tamen huius veneni fons ex vno potissimum scatet: qui nisi 
50 destiterit, breui omnibus omnium eruditorum literis celebrabitur, ac 
toto notus cantabitur orbe. 

Hactenus complurium cohibui calamum, vereor vt semper possim. 
Mihi plane pestis quaedam fatalis videtur, quae contagio paulatim in 
plures spargitur. Itaque gemina lue laboramus, et animorum et 
55 corporum. Et tamen resipiscunt aliquammulti, praesertim qui nostris 
legendis attenderint ; et spero fore vt tandem emicet ac vincat veritas, 
quae, vt saepenumero laborat, ita nunquam opprimitur. 

Me vero leuius haec mouent, vel quod, vt olim Baal, his monstris 
assueuerim, vel quod mihi bene conscius sim, speremque Christo meas 
60 vigilias probari, cui nostrum vtcunque desudat ingenium ; vel quod 
conspiciam optimis quibusque nostrum placere studium. Illud mihi 
molestum est, quod his sycophantiis inficiuntur liberalia studia, 
quodque nonnullam bonarum horarum partem cogar huiusmodi 
naeniis vel audiendis vel refellendis impendere. Saepe me pudet 
65 istorum nomine qui, cum semidei velint haberi apud vulgus, tumul- 
tuentur vsqueadeo muliebriter, ne quid dicam acerbius. Meum quidem 
ingenium ab hoc genere contentionis dici vix possit quam abhorreat ; 
seduloque obnitor ne verus sit in me mimus ille, Furor fit laesa 
saepius patientia. Video quid mereatur illorum nimium pertinax 



48. adeo i?: ideo N. 



35. Apologiae] § 120. 

37. coniecturam] Erasmus does not 
here deny the Identification with Lee : 
and though in the Apologia qua respondet 
(f°. D ; Jortin ii. 509) he declares that 
he denied it even to his most intimate 
friends (eum ego vel inter familiaris- 
simos negarem me de Leo sensisse, sed 
generali schemate voluisse deterrere 
omnes), there can be little doubt that 
Lee was in his mind. Cf. his affecta- 
tion that Hutten’s identity was con- 
cealed in the passage from the Spongia 
quoted in Ep. 1033 introd. 

46. nec hominem norim] Cf. Ep. 
939. 66. 

49. ex vno] Probably Atensis ; cf. 



58. Baal E : Balaam N. 



Ep. 1029. 311. 

51. cantabitur] Cf. Ov. Am. 1. 3. 25. 

52. cohibui calamum] Cf.Ep. 998. 66- 
8. For Erasmus 1 restraint of his friends 
see Epp. 967. 75-8, 146-52, 165-7, 
1029. ign, 1033. 20-1, 1139. 99-101, 
1165. 22n : the Apologia qua respondet , 
too, concludes with an appeal against 
abuse of Lee. But cf. Epp. 1083 introd., 
1085. 10-12, 1088. 3-10. 

55. resipiscunt] Cf. Epp. 971 introd., 
1002. 39, 1007. 18, 1016. 14. 

58. Baal] Cf. 1 Kings 18. 26-9. The 
depravation in N makes the compari son 
unintelligible. 

,, 68. mimus] Pubi. Syrus ap . Geli. 17. 
14 ; cf. Adag. 467. 
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malicia, sed reuocat Christiana lenitas, reuocat bonorum respectus ; 70 
quos nolim attactos videri, dum improbos merito taxamus. Nam vt 
est multitudinis in malam partem prona interpretatio, periculum est 
ne quod in paucos theologos hoc titulo indignos dictum fuerit, in 
vniuersum ordinem detorqueatur ; et quod iure dictum fuerit in 
paucos Praedicatores titulo, re sycophantas, toti ordini conciliet 75 
odium, qui plurimos habet ab horum factis ac moribus longe discre- 
pantes. 

Quod theologi decreuerint me profligare communi consulto, falso 
falsius est. Bene vale, vir optime, meque dominis meis, collegis tuis, 
commenda diligenter. Louanii. Cal. Iuliis. Anno m.d.xix. 80 



994 1002 From Nicholas Beraldus. 

Farrago p. 366. Paris. 

F. p. 457 : HN : Lond. xi. 14 : LB. 322. 1 July (1519). 

NICOLAVS BERALDVS ERASMO ROT. S. D. 

Ego Guilielmum Nesenum cum ob alia quaedam semper feci 
plurimi, tum ob id vnice et deamo et laudo, quod eum animaduerti 
semper esse tui studiosissimum. Quod etsi illi est cum multis aliis 
commune, magnum tamen quiddam id esse puto, nec mediocri laude 
dignum. Eum Louanium ad te proficiscentem non sum passus 5 
literis meis vacuum hinc discedere, partim vt hominis desyderio ac 
precibus satisfacerem, partim vt te quoque ad rescribendum inui- 
tarem : nam ternis meis literis, quarum binas Francisco Caluo ad 
te dederam, postremas Nesenus ipse Louanium ad te pertulit, nihildum 
respondisti. I{ 

Archiepiscopus Senonensis, Stephanus Poncherius, propediem de 
rebus magnis ad te scripturus est : cuius literas ad te fideliter per- 
ferendas curabo, vel ipse istuc vsque perferam. Quid ad Dorpium 
theologicae cuiusdam sodalitatis nomine scripserim, ex Neseno malim 



993 . 75. Praedicatores] For Erasinus’ 
feeling towards the Order see Ep. 
1006. 4n. 

994 . 8. binas] Cf. Epp. 925. an, 989. 
211 . 

9. postremas] Ep. 925 : cf. Zw. E. 2 
84, Paris, 9 June 1519, which mentions 
a recent visit of Nesen to Louvain, 
whence hebrought back copies of Eras- 
mus’ Apologies about marriage (Ep. 916 
introd.) and against Latomus (Ep. 934. 
3n). Ep. 994 also was carried by 
Nesen. It must be noted that in 
answering Epp. 925, 994 in Ep. 1002. 
2o-i, Erasinus speaks of the latter only 
as brought by Nesen. But this may 
easily be explained by supposing that 
when Nesen arrived with Ep. 925, 
Erasmus was absent from Louvain (cf. 
Epp. 927 introd. or 955 introd.) ; so 
that the letter liad to be forwarded by 



another hand. 

The present advent of Nesen to Lou- 
vain probably marks the date of his 
settlement there ; his visit in March 
having perhaps been for the purpose of 
making preparatory arrangements. 

11. Archiepiscopus] Cf. Ep. 924. 1411. 
de rebus magnis] Evidently the 
renewed proposals that Erasmus should 
move to France ; cf. Epp. 810. 360 seq., 
896. 9on, 961. 5, 6, 1045. 95-102, 1080. 
3. It appears from Ep. 1117. 2-4, 29- 
30 that Erasmus gave a conditional 
promise that lie would come. For his 
change of Outlook on this subject cf. Ep. 
1004. 145-6. See also Ep. 1129. 18-19. 

13. ad Dorpium] For this mediation 
with Dorp on behalf of Erasmus cf. Ep. 
1024. 2-3. The theological society for 
which Beraldus wrote, was probably 
liberal in character : see Ep. 925 introd. 
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15 te quam ex literis meis intelligere. Nonum Testamentum abs te 
versum et elegantissimis doctissimisque annotationibus explicatum 
nunc hic habent in manibus docti quam plurimi, atque in iis theologi 
quoque magni nominis, qui te eo nomine tam nunc, pene dixerim, 
amant immodice quam oderant prius inique. Multos certe noua 
20 haec aeditio tibi iam conciliauit ; quosdam vero qui contumaces ac 
refractarii diu fuerant atque adeo propemodum deplorati videbantur, 
iam pene fregerunt Apologiae tuae. Yale. Salutant te Franciscus 
Deloinus et Ludouicus Ruzaeus. Luteciae. Cal. Iuliis. 



961 995 996 From Lorenzo Campegio. 

Farrago p. 382. London. 

F. p. 468 : HN : Lond. xii. 2 : LB. 443. 4 July 1519. 

LAVRENTIVS CARDINALIS CAMPEGUVS REVERENDO DOMINO DES. 

ERASMO ROTERODAMO, THEOLOGO ERVDITISSIMO, 

TANQVAM FRATRI NOSTRO CHARISSIMO. 

Reverende ac doctissime vir, salutem etc. Quum studiorum 
tuorum suauissimus odor, quo Italia omnis ac Occidentalis haec 
schola tota redolet, me quoque spiritus sui attractu pridem affecerit 
indiesque apud me augescat, summo laboraui desyderio virum qui 
5 tantam spirat eruditionem et doctrinam cognoscendi ; measque 
peregrinationes et longos errores, quibus pluribus iam annis confi- 
cior, nihili habendas ducebam, seduloque accusabam, quod tot tantis- 
que itineribus exhaustis Erasmum nondum mihi cognitum viderem. 
Quod vt leuius ferrem, postquam coram te frui non dabatur, illud 
10 enixe laboraui quod plerique amatorum solent ; quibus quum nulla 
est amicae copia, in eius imagine vtcunque sese oblectare gestiunt. 
Itaque cum praesentia tua et colloquio desyderio meo facere non 
possem satis, tuam saepe atque auide perquisiui effigiem : quae mihi 
primo in iis quae in Hieronymum scripsisti occurrit ; dein in 
15 Apologia illa qua tuam tutaris causam super illo Psalmi versiculo, 
Minuisti eum paulominus etc. ; vltimo demum loco in paraphrastico 
sermone tuo in Epistolis Pauli. 

Quibus veluti per gradus ad tui agnitionem deductus, cum maiori 
desyderio inflammarer, vtpote dimidiatam et non ex integro tui 
20 imaginem conspicatus, eius reliquum miro affectu concupiebam ; 
quum nescio qua bona fortuna exactissimae eruditionis literae abs te 
mihi deferuntur, quae eodem plane desyderio me videndi te labo- 
rantem mihi dicerent : quod certe tanta accepi iucunditate, vt minori 

994 . 17. iis E : his F. 995 . 15. F : Apologo E. 23-4. minori valde E : 
multo minoris E. 



994 . 15. N. Testamentum] SeeEp.864. 
ai. deplorati] A word used by Min. 
Fel. and Lact. = desperati : cf. Epp. 843. 
682, 953. 40, 1005. 23, 1053. 526, 1136. 
13, 1196. 107, 1260. T87,andi, p. 10. 23. 
995 . 2. Occidentalis] A large expres- 



sion for f the Western World’, corre- 
sponding to the westem Empire, Occi- 
dentale Imperium. Cf. Ep. 8 io. 302. 

13. effigiem] Cf. Ep. 1101. 7 n . 

15. Apologia] See Ep. 597. 32n. 
Psalmi] 8. 6. 




995] 



FEOM LOEENZO CAMPEGIO 
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valde amplissima regum munera mihi constent. Nam mea studia 
quibus a puericia ad hoc vsque aetatis incubui, quanquam a tuis, 25 
hoc est a sacris, literis maiori dia pason interuallo distant, ita tamen 
tuis et huius generis reliquis lucubrationibus fauere, dulee et gratum 
adeo habuere, vt nihil a paucis annis citra habuerim aut gratius aut 
iucundius aut potius, quam aliqua in sacris literis vel audire vel 
legere : loqui enim vel scribere tanquam nouitius nequaquam ausim. 30 

Quo factum est, dum tua vel quorundam antiquorum theologorum 
scripta veluti per officii mei rationem sitibundus aueo et prosequor, 
tanto iucundiores tuae mihi extiterint literae, quanto praecipuis meis 
votis expectatae minus aduenere. Quibus quod primam et alteram tuas 
in Instrumentum Nouum aeditiones adiunxeris, reliquum profecto con- 35 
cupitae imaginis tuae mihi obtulisse videris, quo diutius et iucundius 
tui desyderium tecumque colloquendi sustinere possim : quod procul- 
dubio facturus es, quousque saltem hae tuae vigiliae et labores inter 
manus meas erunt, — erunt autem quoties a publicis laboribus ad 
priuata haec solatia subterfugere dabitur. Qui quidem quod eorum 40 
nouitate quibusdam stomachum moueant, hoc ventriculi eorum labor, 
non ingesti vel apparati cibi noxia qualitas fecerit: quo minus 
eorum ingenia mirari aut aegreferre debes, quo apertius tibi constat 
sanissima etiam laboranti stomacho insuauia esse. 

Ego ab huiusmodi offensione tantum absum, vt hoc ipsum Instru- 45 
mentum tuum Nouum quod ad me misisti, propemodum sim vora- 
turus ; neque enim minorem eruditione pietatem tuam censeo. 
Quamobrem quicquid calumniae aliquorum insania vel iniquitas 
impingere tibi studuerit, dum quae alii licentiosius scribunt, ad te 
referunt, nihil est quod cures. Satis enim in his quae publicato 50 
nomine tuo profiteris, spectata est tua probitas ; quae tametsi e3t 
magna, ea tamen minime effugere potest quae illustria saepe ingenia 
non potuerunt, hoc est peruersa hominum iudicia et maleuolas 
detractiones. Et quod ad Dialogum attinet, istud velim mihi nunc 
credas, me nunquam hoc de te dixisse aut affirmasse, aut dubium 55 
aliquibus reliquisse, te eius fuisse autorem. Potui fortassis, eam 
opinionem secutus qua dicis quicquid libellorum prodit hoc temporis 
quod salem aut aculeum aliquem habeat, tibi impingi, id intra me 
cogitasse ; sed humanas cogitationes quis videt, aut censuram in 
eis exercet ? nisi qui cuncta videt et veluti ab ipso lapsa arguit. 60 

24. constent E : habeantur E. 26. dia pason E : quam Sis Sta naoGjv H. 

28. F Corrig . : habueris E. 34. minus expectatae E. 38. inter F : in E, 



34. primam et alteram] It is not 
ciear what books Campegio received, 
The second edition of the New Testa- 
ment was in two volumes ; the notes 
completed on 23 Aug. 1518, the text in 
March 1519. In Ep. 961. 8-9 and 66- 7 
Erasinus had written of sending the 
New Testament : one volume unbound 
— evidently the text, as it had recently 
come from Basle — and the other to 
follow shortly, bound — presumably the 
notes, if he could find a copy among the 
booksellers ofLouvain. Here Campegio 
thanks for th6 iirst and second editions, 



but speaks lower down (1. 81) of ‘a 
book \ Erasmus, however, in Ep. 996. 
31 uses the plural. 

These inconsistencies may perhaps 
be explained by taking the last utter- 
ance as an oversight arising out of 
Erasmus* intention ; and by supposing 
that Campegio is here making an in- 
correct inference from the volume 
which had reached him, namely, that 
the one promised to follow was not the 
notes but the first edition. 

54. Dialogum] The Iulius Exclusus t 
see Ep. 502 introd. 
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Q liare istud pro constanti tibi habe, me eum non esse qui de te 
aut quouis alio male sentire multoque minus dicere velim. Quin 
studiosis omnibus tibique praecipue omnem operam meam adeo 
syncere et iucunde exhibeo, vt eorum ingenia et nomen pro viribus 
65 semper prouehere nitar : quod sedulo in gloriam tuam et doctrinae 
tuae illustrationem facio, itemque facturus sum. Quamobrem post- 
hac me tui amantissimum habebis, et literarum officio hoc mutuo 
iunctum, atque eruditionis tuae apprime studiosum ; cumque euenerit 
vt in rem dignitatemque tuam aliquid efficere possim, sponte et vitro 
70 non committam vt vllum a me officii genus desyderetur. Cum vero 
pro enata occasione me monueris, omnium studia et diligentiam in 
te ornando et iuuando superabo ; maximaque meae erga te beneuo- 
lentiae accesserit charis et suauitas, si quoad hic fuero — quod diutius 
esse non potest — , me aliquando literarum tuarum lepiditate delecta- 
75 ueris. 

Caeterum aliquas gratias pro misso mihi munere tibi agere omnino 
super uacaneum arbitror, cum huiusmodi gratissimis officiis tuis 
nullus verborum apparatus recte respondeat. Animum itaque 
meum pro verbis et gratiis tibi addictissimum suscipies, vnaque 
80 pignoris loco adamanta anulo inclusum, his literis insertum, quem 
mei mnimosynon tenebis. Nuncio vero qui librum ad me detulit, 
nummos decem aureos pro viatico dedi. 

Et bene vale ex Londino quarta Iulii. Anno m.d.xix. 



995 996. To Lorenzo Campegio. 



Farrago p. 384. Louvain, 

F. p. 469 : HN : Lond. xii. 3 : LB. 445. 14 July 1519. 

REVERENDISSIMO DOMINO D. LAVRENTIO CAMPEGIO CARDINALI 
ERASMVS ROTERODAMVS S. D. 

Reverendissime D., quid posthac non libeat audere posfceaquam 
haec temeritas mihi tam feliciter cecidit ? Ego id modo ambiebam, 
vt operi meo ob nouitatem apud quosdam inuidioso, si contingeret sic 
in tuam bibliothecam reponi, quemadmodum olim libri qui posteri- 
5 tatis memoriam promereri viderentur, in Apollinis templo colloca- 
bantur, dignitatis nonnihil accederet : sic enim futurum vt eruditissimi 
cardinales P. maximi Leonis oraculo subscribere viderentur. Neque 
enim vlla cedrus fidelius seruat a carie temporumque iniuria studio- 
sorum hominum monumenta quam talium procerum autoritas. Nam 
10 illud sane leuiter metuebam, ne quid apud prudentissimam erudi- 
tionem tuam et eruditissimam prudentiam valerent impudentissimae 

995. 6r. habe adrK F, 72. F : boneuolentiae E. 76. gratias H : tibi 

gratias E. 8r. mnemosynon F. 996. tit. reverendissimo domino d. om. H. 
r. D. E : domine H. 



995. 73. charis] x a P iy - Bodleian Qrfy , Eecord , July 1918. By his 

diutius] Cf. Ep. 1025. 4 n. last will he left it to Justina Froben.; 

80. anulo] This diamond ring was in whose liusband, Nic. Episcopius, was 
Erasmus’ possession, 9 April 1534 : see one of his executors. See Q. p. 123. 
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quorundam sycophantiae, quas rident atque exsibilant, si qui sunt ex 
media plebe paulo cordatiores. 

Hoc igitur cum agerem tantum, ecce quam ingens lucrum praeter 
spem obtigit, quam ingentem praedam haec attraxere retia. Primum 15 
tam insignem heroa et ecclesiae Christianae columen plenius nosse 
contigit. Deinde tam eximium patronum atque etiam, si fas est 
vsurpare quod offers, amicum mihi paraui. Ytcunque tui simula- 
chrum mihi publica fama deliniarat, verum effigiem animi tui longe 
plenius expressit Ricardi Pacei, qui sereniss(imo) Regi primus est 20 
a secretis, oratio. Nam is vt egregias tuas dotes propius inspexit, ita 
non vulgaris est pingendi artifex, homo nimirum non minus facundus 
quam eruditus. Verum epistola tua ita te totum mihi repraesentauit 
vt mihi viderer antehac tenuem modo vmbram excellentiae tuae 



Magnum quendam et eximium virum ille descripserat. Sed 
immane quanto maiorem te tuae literae declarant : praeter eruditio- 
nem Pontificio legato dignam, praeter humanitatem eruditione 
summa dignam, raram etiam vitae integritatem, sacrarum etiam 
literarum amorem ac studium spirantes. Nam illud immodicae 3° 
cuiusdam benignitatis fuit, quod eum qui libros aduexit, tot aureis 
oneraris, videlicet vt largius etiam potitaret addictissimus Bacchi 
mystes, cum ego hominem iusto viatico instruxissem. Caeterum 
anulus quem digitis tuis detractum ceu sacrum quoddam amicitiae 
nostrae fxvrjfjiocrvvov , imo, si tuis verbis vtendum est, fraternae char i tatis 35 
pignus ad me misisti, adeo gratus est animo meo vt recusaturus sim 
vnum illum vel cum vniuersis Attali gazis commutare. Igneus auri 
fulgor mihi tuae sapientiae prorsus Cardinaliciae symbolum semper 
erit, et adamantis gratissima lux nunquam antiquandam nominis tui 
gloriam repraesentabit. Denique si mihi posset vnquam talis patroni 40 
obliuio obrepere, suffricabit memoriam quidque Champegio debeam 
commonefaciet. 

De nostro ingenio vere Batauo deque studiis nostris non fuit ingra- 
tum quod tam erras amanter : siquidem hic est oculus ille Euangeli- 
cus puri candidique pectoris, alienas dotes ex sese metiens ; cum oculo 45 
prauo vitiatoque mala sint etiam quae sunt optima. Nihil igitur, 
inquies, profecit mea laudatio ? Profecit nonnihil, certe stimulos 
addidit, vt posthac alacrius enitar fieri quod me praedicas esse. Nec 
enim arbitror vllam aetatem seram ad id, vt quis seipso melior 
euadat. Quod prouehendis egregiis ingeniis fauorem propensum tam 5° 
benigne polliceris, omnium nomine gratias ago, efficiamque pro virili 
vt intelligant sese tuae celsitudini debere. Porro quod in ornando 
iuuandoque Erasmo negas te commissurum vt aliorum quisquam tibi 
par esse videatur, nimirum exosculor istum animum tuum, meque 
cum primis felicem hoc nomine iudico. 55 



19. delinearat N 3 . 
Corrig . : sunt E. 



24. F : viderem E. 
sunt F: sint E. 



41. Campegio F . 46. sint F 



20. Pacei] For Erasmus' recent meet- 
ing with Pace see Ep. 968. 6n. 

35. tuis verbis] See Ep. 995. tit. 

41. Champegio] For this form cf. 
Ep. 990. 11. 



43. Batauo] sc. crasso: cf. Erasmus 
interpretation of the adage Auris 
Bataua, and in Adag. 2001 (LB.ii. 713F), 
‘Hollando, hoc est plusquam Boeoto. 1 
See also Epp. 1238.1», 1331. 35-6. 
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Haec tumultuanter effutiui verius quam scripsi, ne, quando significas 
tibi celeriter isthinc abeundum, meae literae R. I). T. non offende- 
rent. Non ero contentus hoc argumento tuam in me benignitatem 
et meum in te animum declarasse : quod breui, vti spero, vberiore 
60 magisque viuaci monumento docebimus. Bene valeat E. T. R. D, : 
cui Erasinum, quantus est, mancipo dicoque. 

Louanii. pridie Id. Iulii. Anno m.d.xix. 



997. To the Chapter of Metz Cathedrae. 

Farrago p. 304. Louvain. 

F. p. 413: HN : Lond. x. 4: LB. 444. 14 July 1519. 

[The present application may have been suggested to Erasmus by Claudius 
Cantiuncula ; for there is reason to suppose that thoy had met at Basle in the 
summerof 1518 (Ep. 852. 77-81). I cannot find that the library yielded him 
any manuscripts. He was perhaps inquiring on behalf of Cyprian (Ep. 1000). 

At Metz, as in the other sees of Lorraine, the Cathedral Chapter was presided 
over by a Primicerius, who ranked above the Dean. The present holder of the 
office was Nicholas Tussanus (ts Aug. 1520, at Rome), who from Canon and 
Almoner had been appointed Primicerius, 22 Nov. 1505. The Dean was Olricus 
des Hazards, who had been canon 17 Jan. 1509, dean 4 Nov. 1514, and died 
17 June 1527 (GC. xiii. 809, 813). 

The see was at this time awakening under the advent of its youthful bishop, 
John of Lorraine (9 April 1498-10 May 1550), a younger son of Duke Ren6 11. 
Papal regulations required that a man should be 27 before he could be conse- 
crated a bishop. But in 1500, in defiance of all propriety, John had been 
appointed coadjutor to his uncle, the reigning bishop ; and when the uncle 
died, 20 Oct. 1505, the see was kept open until John should reach an age at 
which the Pope might be induced to relax the requirement. On 19 Oct. 1517 
John was created Bishop of Toul, on his twentieth birthday he was admitted to 
Metz, and on 28 May 1518 he was made Cardinal ; see Ciaconius iii, 418,9, GC. xiii. 
792,3, and, for his patronage of men of learning, A. Collignon, Le Mecenat du 
Cardinal Jean de Lorraine , 1910.] 

EXIMIIS VIRIS D. PRIMICERIO PRINCIPALIS ECCLESIAE METENSIS, 

D. DECANO TOTIQVE CAPITVLO ERASMVS ROTERODAMVS S. D. 

Ornatissimi patres ac domini, vt quisque venatur quod amat, 
nonnullorum praedicatione didici apud vos esse bibliothecam non 
vulgaribus, sed eximiis ac venerandae vetustatis codicibus differtam. 
Et quoniam ex Euangelica lege iubemur suum quisque talentum sic 
5 in vsum publicum conferre vt vsuram approbet qui sortem credidit, 
ego studium meum ad hoc appuli, vt vetustissimos aut ores aut in 
lucem eruam et a blattis tineisque vindicem, aut deprauatos emen- 
dem. Etenim vt grauis est iactura nobis interire quod tantis vigiliis 
summi viri prodiderunt, ita non extare videtur quod extat sic mendis 
10 vndique conspurcatum vt nec legi possit nec intelligi. Nec dubito 
quin vestra quoque pietas publicae faueat vtilitati, nihil que minus 

996 . 57. R. D. T. E : tuam amplitudinem H. 60. E. T. R. D. E : tua sub- 
limitas H. 62. idus H. . 997 . tit. E : erasmvs roterodamvs collegio 

C AN ONTCORVM METENS IVM S. H . 



996 . 60. monumento] Erasmus car- Campegio his Paraphrase on Ephesians 
ried out this promise by dedicating to (Ep. 1062). 



..iis 

i 
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probet quam canem illum praesepi incubantem, de quo est in Graeco- 
rum prouerbiis; praesertim cum ita liceat istam vtilitatem aliis com- 
munem facere vt vobis nihil deteratur. 

Proinde vos oro ne grauemini bibliothecae vestrae indicem ad nos 15 
mittere, potissimum eos libros recensentem qui vulgo non habentur 
aut habentur deprauati, id quod vsu venit in omnibus prope vetustiori- 
bus. Ex eo deligam quos existimem maxime profuturos. Hac in re si 
nostros conatus vestra pietas adiuuabit, primum rem faciet Christo 
gratissimam, deinde splendidissimo collegio vestro cum primis glorio- 20 
sam : neque enim committemus vt vestrum officium ignoret posteritas. 
Incolumes seruet vos omnes Christus Optimus Maximus, domini in 
Christo plurimum obseruandi. 

Louanii pridie Id. Iui. Anno m.d.xix. 



998 io 6 i To Edward Lee. 

Farrago p. 396. Louvain. 

F. p. 622: HN : Lond. xvii. 1 : LB. 446. 15 July 1519. 

[Between the publication of Latomus’ Dialogue ( 1 . 47) and the appearance of 
the Farrago (E) in Oct.-Nov. 1519 (see p. 119). It marks another attempt by 
Erasmus — later than the trickery mentioned in 1 . i7n — to obtain a sight of the 
notes on the Nouum Instrumentum of which Lee was openly multiplying and 
circulating copies, but without allowing him to see. ‘ Interim vbi nullus esset 
neque modus neque finis iactandi trecentas annotationes, coepi odiosius etiam 
prouocare ad aeditionem, primum verbis, mox per epistolam aeditam, sed quae 
sic haberet nonnihil aculeorum vt Leum extimulare posset, atrum facere non 
posset’ : Apologia qua respondet ff. B 2 v°, B s , Jortin ii. 501. 

Apparently it was not sent off at once ; for Lee says (Ep. 1061. 3,3) that the 
Farrago was on sale at Louvain before the manuseript reached him. In replying 
to it in Ep. 1061, he reprints it section by section. For the greater part his text 
agrees more or less closely, after allowing for the depravation incidental to 
copying or printing, with that of E, even to the reproduction of the inaccurate 
name (cf. 1. 40) : but at the end, for 11. 56-77, he gives a considerably shorter 
form. This perhaps indicates that in the brief interval before sending the letter 
to Basle to be included in E, Erasmus amplified the conclusion. 

Epp. 307, 1006, 998 are the last three letters at the end of E ; but in F, which 
reprints E and ali the preceding volumes of Epistolae — usually in striet order — , 
their position is quite different. Ep. 307 is there printed twice over, first on 
p. 472, where it marks the end of E and is followed by 142 pages of new letters 
(Lond. xii. 8-xvi. 18), and again on p. 615, where itis followed by Epp. 1006, 998: 
after which come more new letters (Lond. xvii. 2-26). An explanation of this 
unexpected arrangement may perhaps be found in a letter from Burer at Basle, 
12 Nov. 1519, to Beatus Rhenanus at Schlettstadt (BRE. 133) : 1 Erasmus „ . . 
epistolas duas sero post factum misit : iam enim Farrago ab incude prodierat.’ 
Now in E Ep. 307 ends at the foot of a page, EL 2 v°, p. 388 ; after which come 
Epp. 1006, 998, the two last letters in the book, filling leaves K 3 -L. It is quite 
possible therefore that the first copies of E ended with Ep. 307, the remaining 
leaves of sheet K being occupied with the Index epistolarum and Index ternionum ; 
and that when Erasmus sent Epp. 1006, 998, they were added in copies printed 
later. The Froben firm no doubt retained for its own use specimens of the 
various books produced in its presses, and would thus naturally take one of E in 
its first form. If we suppose that it was forgotten to replace this 1 office-copy ’ 

24 . idus Iulias H. m.d.xix E Corrig. : m.d.xcix. E. 



12. canem] Cf. Adag. 913 ; where 
Erasmus gives as an example of such 
conduct, 1 velutisi quis egregios codices 



inclusos diligenter adseruet, quos nec 
ipse vnquam euoluat, nec aliis euol- 
uendi faciat copiam \ 
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by the enlarged volume with the two letters added, and further that this ‘office- 
copy * was taken as the basis for F, the variation in order is easily accounted for. 
And the same explanation serves, if we suppose that F was printed from a copy 
of E revised by Beatus Rhenanus ; who of course received one of the earliest 
copies of E. When the omission was discovered, during the printing of the new 
portion in F, it was at onee rectified ; but by a new oversight Ep. 307 was 
printed over again, together with the two letters omitted. 

Except for this second oversight, it might be suggested that Epp. 1006, 998 had 
been deferred to the end of F as apologiae , a class of letter which Erasmus subse- 
quently recognizes (cf. 1, pp. 2 6. 38-27. 3), and of which other examples are 
found in close proximity — Epp. 1053, II 75 > 1196? I2I 7 = Lond. xvi. 14, xvii. 2, 3, 
T9. But on the whole I incline to think the former explanation more probable : 
though I have not seen any copy of E with the two final letters missing.] 



ERASMVS ROTERODAMVS EDVARDO LEO S. D. 

Qvod a me dissentis alicubi, non admodum aegre fero ; semper hoc 
licuit inter eruditos incolumi amicitia. Quod istis rationibus rem tra- 
ctas, demirabor si quisquam vir grauis probet, quando nec ipse probat 
D. Ioannes Briareus Ateus, tui, vt par est, amantissimus. In tot mili- 
5 bus Annotationum, in tanta sententiarum et ingeniorum varietate, 
quid nouum aut mirum sicubi vidisses quod me fefellisset ? aut tibi 
minus placeret quod mihi non displicuisset ? Quis autem probaturus 
est quod subito ex amico factus hostis in absentem scripseris ? cum nec 
vlla lacessitus esses iniuria nec vnquam expostulasses cum praesente : 
10 quod in veterem aeditionem scripseris, cum scires adornare me nouam? 
quod opus tuum per omnia monasteria sparseris, praesertim vbi scires 
esse qui mihi parum bene vellent? quod iis modo communicaris quos 
noueras iniquiores Erasmo ? quod nunquam prouocari potueris, nec 
Atensis autoritate, vt mihi voluminis tui faceres copiam, imo ne ad 
15 hoc quidem, vt voce vel vnum proferres locum quem reprehendisses? 
quod virulentis conuiciis, imo mendaciis, opus passim asperseris (id 
enim affirmant qui viderunt, neque reclamant paginae quas intercepi) ? 
quod nusquam non praedicas ac iactitas sexcenta loca abs te repre- 
hensa, nec vnius interi m facis copiam ? Quaeso te, vnde istud 
20 exemplum vel grauitatis vel animi Christiani ? 

Si prodesse vis omnibus, cur non aedis ? Si me docere vis, cur 
solus non impetro vt legam ? Si tibi scripsisti, cur tam late volitat 
liber? Si diffidis operi tuo, cur sic vbique iactas? Si fidis, cur tam 
anxius es ne quis legat, nisi qui mihi parum sit aequus ? Ita dum 

4. D. om. F. E : Atensis F. 



4. Briareus Ateus] Possibly mere 
misprints for Briardus Atens. (for whom 
see Ep. 670 introd.) ; or perhaps an 
attempt at disguise (cf. Ep. 993. 37n), 
which Erasmus could not trouble to 
keep up (cf. 1. 14). 

17. intercepi] In the Apol. qua re- 
spondet f°. B 2 , Jortin ii. 501, Erasmus 
makes no secret of his methods : * Ego 
interim technis omnibus venor librum, 
nullas non tendens insidias, videlicet 
quo paratior essem ad respondendum 
si quando ille sua euulgasset. Sed 
frustra omnia ; nam ille non paulo 
vigilantior erat in celando quam ego in 



vestigando. Tentatus est scriba ille 
tercius promissa pecunia. Coeperat 
apud Atensem describi. Olfeceram, et 
iam duas pagellas interceperam ; habi- 
turus et caeteras, ni ex meo colloquio 
suboluisset Atensi scribam non sat 
bona fide celasse rem. Id vbi sensit 
Leus, ab Atensi repetit codicem.' But 
in Ep. 1053 he is less explicit. 

18. sexcenta] This term is only used 
vaguely: cf. Apol. qua respondet f°. E 4 
v°, Jortin ii. 517. In Ep. 886. 72 the 
figure isgiven as 200, in Ep. 1053. 79 as 
300 ; cf. Ep. io(?t. 102. 

23. iactas] Cf. Ep. 993. 21-5. 
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998] 

me traducis apud eos qui tibi iurati mihi male cupiunt, nec me reddis 25 
meliorem et illos inficis. Quid quod interim nec tuae gloriae, quam 
hoc tumultu venaris, satis recte consulis ? Si statim aedidisses opus 
tuum, omnes admirati fuissent prodigiosam ingenii tui felicitatem, 
qui pauculis mensibus tantum Graecitatis et Hebraismi deuoraris, vt 
tuo iudicio nihil sapiat in Graecis Erasmus, in Hebraicis Hieronymus 3° 
(si tamen haec est illius translatio): nam id honoris gratia soles 
addere, ne parum videare tribuere Hieronymo. Imo aiunt te mox 
triduo posteaquam Hebraissare coeperas, multa damnasse in Capnione, 
nonnulla etiam in Capitone. Et fieri poterat vt summus Pontifex, 
admiratus istud ingenium pene diuinum, tibi tradita virgula totius 35 
orbis censuram fuerit mandaturus ; nec iam vllus liber aut aederetur 
aut legeretur, nisi Lei suffragio probatus, nimirum totius rei literariae 
Aristarchi. 

Nunc plerique dictitant te hoc consilio premere praeclaras istas 
Annotationes, vt me fatis functo tum demum aedas ; iprjpr) victurus, 4 ° 
id est ingloriam victoriam reportaturus, cum nemo sit qui contra 
certet. Alii praedicant interim vndique captare te quid quisque 
calumnietur, nec tuum opus aliud futurum quam alienarum syco- 
phantiarum rhapsodiam, in qua minima portio sit tui Martis. Ita 
periculum est ne fiat vt, cum tibi speraris opimam laudem, minus ex 45 
tuo libro referas gloriae quam Latomus rettulit ex suo illo frigido 
Dialogo, in quo ferunt totam theologorum cohortem desudasse. Nec 
dubito quin tibi valde nunc arrideant quae scribis ; sed caue putes 
itidem omnibus arrisura, cum clarae luci sese commiseiint. Quod 
iuuenis gloriae fame stimularis, ignoscendum arbitror ; at quod ista 50 
via grassaris ad gloriam, qui non solum theologus ac vir bonus 
verumetiam sanctu lus haberi vis, nulla non improbabit posteritas, 
etiamsi non desunt fortasse qui nunc applaudant. Atque hanc 
fabulam iam ferine biennium agis ; et adeo dulcescit ^ctio vt immori- 
turus videaris. 55 

Nec tamen ob ista facta adeo tibi sum infensus vt cupiam quenquam 
tibi vel pilo minus amicum esse mea causa ; tantum abest vt grauius 
aliquod malum optem accidere. Sed res nusquam gentium non 
sparsa est: sic enim vndique volitant emissarii istorum qui nouo 
exemplo simul et mendici sunt et tyranni, vt dictu sit incredibile. 60 
Nec vlla est natio in qua meae lucubrationes non aliquot amiculos 
mihi conciliarint ; at in Germania complures sunt qui mihi impensius 
student etiam quam velim. Nec ignoras huius gentis animos ingenii- 
que violentiam. Nondum enim prorsus exuerunt natiuam illam fero- 
citatem, quamuis assidue mitescunt humanis literis. Vides quibus 65 
libellis confodiant eos a quibus sunt lacessiti. Equidem multorum 

37. nimirum add. F. 



29. Graecitatis] Cf. Epp. 607. 15, 906. 
450-1, 912. 7-9, 972. 2, 1053. 292-3. 

34. etiam] For this estimation of 
Capito above Reuchlin cf. Ep. 413. 14. 
46. Latomus] See Ep. 934. 3nn. 

59. istorum] The friars ; whom Eras- 
mus frequently styles TrTOJxoTvpawoi 
(Epp. 1082. 13, 1 1 13. 38, 1 144. 2i, 1215) ; 
cf. Ep. 1053. 401-9. 



65. mitescant H. 

64. violentiam] Cf. Epp. 967. 76-7, 
981. 4, 1155. 28-9, 1167. 9-10. 

65. mitescunt] Cf. Ep. 941. 10-12. 

66. libellis] As specimens of the 
attacks made subsequently on Lee from 
Germany may be cited Eae (p. 201) : 
In Eduardum Leeum quorundam e sodali- 
tate litoraria Erphurdien. Erasmici nominis 
studiosorum Epigrammata , Erfurt, J. 
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LETTERS OF ERASMUS 



[1519 



stilum partim oratione, partim epistolis cohibui; cohibiturus etiam, 
quantum erit in me. Sed audio quosdam his atrociora minari : quod 
genus si quid accideret (id quod Deus auertat), nec ego possem tuo 
70 mederi malo, et, vt est nunc prona hominum suspicio, inuidia facti in 
meum quoque caput recideret. Ita ex tuo malo mihi duplex incom- 
modum nasceretur, primum ipse dolerem mea causa laesum esse cui 
nihil tale velim accidere, deinde non deerunt qui suspicentur me 
conniuente factum. Iam, vt spero nihil huiusmodi futurum, ita 
75 contra metuo ne quid accidat. Si nihil est periculi, amice timui ; sin 
est, amicius praemonui, quo possis, si videtur, aliquo consilio occur- 
rere quod tuae prudentiae videbitur esse commodissimum. Bene vale. 

Louanii. Id. Iulii. Anno m.d.xix. 



9SC 999. To Ulrick Huttenl 



Farrago p. 329. Antwerp. 

F. p. 432: HN : Lond. x. 30: LB. 447. 23 July 1519. 

[This letter, composed at Hutten’s request, is the earliest biography of More. 
Two years later Erasmus wrote a sketch of More’s family to Budaeus (Ep. 1233) ; 
and again in 1533 he wrote to John Faber, bishop of Vienna (Ep. 386), describing 
the household as he had heard of it at Chelsea (Lond. xxvii. 8, LB. App. 426). 
The greater part of this letter to Hutten (down to 1 . 297) is printed in J. Fichard’s 
Virorum illustrium Vitae , Frankfort, C. Egenolph, Sept. 1536, ff. 112-16, from the 
text of F. Appended to it, with a short connecti ng passage, is the portion of 
LB. App. 378 which deals with More. For all the details of More’s life Sir 
Sidney Lee’s article in DNB is an invaluable source. I am indebted for some 
notes and suggestions to a reviewer in the Athenaeum , 2 Jan. 1909. 

It looks at first sight as though, Epp. 1000 and 1007 notwithstanding, Erasmus 
might ha ve been at Antwerp from 23 July to 15 Aug. continuously : but in fact 
his movements at this time were rapid. As he probably met Pace not later than 
25 July (Ep. 100 r. 53n), it seems likely that he went to Antwerp for the purpose 
just at this time, and travelled back with Pace on the way to Mechlin, which 
would serve also for his own return to Louvain. The place-date of Ep. 1000 is 
confirmed by Ep. 1001. 3. Within a few days he was in Antwerp again, having 
visited Mechlin on his way (Ep. 1001. 7) ; and he was stili there on 15 Aug. (Ep. 
1009). The place-dates of Epp. 1007,8 conflict ; cf. the introductions to Epp. 
962, 965. If Louvain is not a mere oversight in Ep. 1007, it may be conjectured 
that in writing on important matters to the Pope, Erasmus preferred to give his 
permanent address. 

A letter of this character clearly was not composed during a hurried excursion 
to Antwerp. The biographical part had no doubt been thought out at leisure in 
Louvain ; and was then taken to Antwerp on the chance of finding a messenger 
returning to Germany, possibly someone in Pace’s escort, through whom, when 
thrown into epistolary form, it might be delivered to Hutten. Mr. Nichols 
proposes (iii. 386-7, 401-2) to date this letter in 1517, arguing solely from a 
calculation made from the figures of More’s age ( 11 . 56-8) — a class of statements 
in which Erasmus’ meraory is not to be trusted (cf. 1, p. 2. 26n). In face of the 

73. accidere aclcl. F. 76. videtur F : videretur U. 



Cnapp, c. 3 June 1520 (cf. Epp. 1123. 
19-20, 1128. in) ; Recriminatio loan. Ger- 
tophii , adulescentis Germani , aduersus 
furiosissimum sycophantam Edoardum 
Leum Anglum , qui ausus est primus Eras- 
mum candidissimum luto aspergere , Basle, 
A. Cartander, June 1520 ; and the 
Hochstratus ouans (Ep. 1083. 2311). Cf. 



also Ep. 1077. in. 

67. cohibui] See Ep. 993. 5211. 

68. his atrociora] Lee {Annotationes , 
ff. CC v°, CC 2 ) reports that in conversa- 
tion he asked Erasmus the meaning of 
the 1 acriora stilo ’ with which he is 
threatened in this letter, and received 
the reply * verbera \ 



